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BEVEZETES.

Az irodalom a tarsadalomban gyokeredzik, a tarsa-
dalom ¢letének egyik megnyilvanuldsa, tehat a szocialis
¢let minden tényét tisztan kell latnia a modern irodalom-
torténetironak, ha a maga vizsgalodasait ugy akarja végezni,
hogy az ¢let teljességébdl semmit el ne hagyjon, abban
semmit meg ne masitson. Ezért hangsulyoztuk ebben., a
dolgozatban a tarsadalmi rendnek milyenségét, mint a
nepszinmi keletkezésének elengedhetetlen feltételét.

Az Utjara bocsajtott mualkotas ¢lete egybefonddik a
miiélvezok, a kozonség életével. Nem elégséges ¢€és nem
helyes tehat a mitialkotast egy oldalrol: a muértékeld olda-
larél nézni. Kiilonosen itt tartottuk fontosnak az abszolut
irodalmi értékelés mellett a kozonség biralatanak megfe-
leléen foglalkozni az egyes miivekkel.

Szandékosan nem terjeszkedtiink ki a népszinmi kelet-
kezésével kapcsolatosan a politikai és irodalmi milieu rész-
letes targyalasara, nem mintha nem tartottuk volna ezt
fontosnak, hanem azért, mert ezek minden irodalmi kézi-
konyvben megvannak ¢és igy folosleges ismétlésekbe
bocsatkoztunk volna.

Célunk volt a magyar népszinmi eredetét, keletke-
zésének feltételeit, korszakonkénti jellemzd sajatsdgait a
modern irodalomtorténetiras szempontjainak figyelembe véte-
lével bemutatni. Ha ez sikeriilt, eredményes munkat vé-
geztiink!

Budapest, 1933. méajus ho.

Gombos Andor.



A NEPIES SZINMU TORTENETE SZIGLIGETIIG.!
(1765-1843.)

Az 1765-b6l valo ACTIO CURIOS A c. darab az,
amelynél eldszor taldlhatok népies elemek. Egész sor dara-
bot ismeriink még, ahol a népiesség csirdit latjuk. De a
népies elemek szinpadra hozéasa akkor lett allando torek-
vése irdinknak, mikor az elsé magyar szinjatszé tarsulat
megalakult. Tobb népies darabot adnak e!d. igy Bdrany
Péter TALALT GYEREK c. népies elemekkel vegyitett
szinmlvével kezdik 1791-ben elsé el6adasukat. Mar népi
alakok is jelennek meg a szinpadon.sj*0ldmiiveseket szere-
peltet Mérei Sindor: A BECSULETES "PARASZT ES A
NAGYSZIVU ZSIDO c. miivében (1794) Paraszt az egyik
foszereplé. Aszalay Janos: A PROKATOR ES PARASZT
németbdl atdolgozott vigjatékaban: (1794). .Falusimester-
emberekjelennek meg. Péezeli Gyorgy: FALUSI BORBELY
e. vigjatékaban, melyet Schenk nehmet ir6 darabja utan »
dolgozott at (1795).

A budai szintarsulat 1795-ben Imegsziinik és igy meg-
all a népies szinmii fejlédése. Pedig] a kozonség szerette
a népi alakokat a szinpadooj-v A budai német szinhdzban ~
1807-ben nagy sikerrel keriilt szinje DER REDLICHE
UNGAR c. népies boh6zat. — [Amint ismét megjelenik a
fovarosban a magyar szintarsulat, a népies szinmiirodalom-
nak 1is feltlinnek wujabb hajtésai.2 Szinre keriil a HORA
ES KLOSKA torténeti népies szinmii és Torok Jozsef
MAGYAR INSURGENSEK katonai szinmiive. — De ha-
marosan ellankadt a buzgalom a szinmiivek alkotdsa teuren...
Kotzebue uralkodik a magyar szinpadon. 1812-ben feltlinik
Katona Jézsef LUCA SZEKE c. hérora felvonasos népies
darabja.r A babona a cselekmény hatterében szerepel,
lazan fligg Ossze a cselekménnyel, de a sablonos német

V. 6. Sziklay Janos: A magyar népszinmii torténete Szigligetiig Bp.

1882. Helyesebb a fontebbi cim, mert Szigligeti el6tt — egykét darabtol
eltekintve - anachronizmus népszinmiir6l beszélni.
2 gziklay I. m. 42. 1.



motivumokba nemzeti szinezetet kever. Kortés uram,  aki
a Luca székét faragja, lanya Agnes és fogadott fia, Mar-
tonka kivaloé népies alakok.

Kisfaludy Kdroly'darabja A PARTUTOK 1820-ban
kertil szinre.iKisfaliidy elétt a szinmiivekben szerepld né-
piesiil a kok kevés kivétellel ,,csak Eeszélnek, de nem élnek.
Jleter6ludott nekik adnlT A PARTUTOK-ben arrél van
sz6, hogy a faluban elé ki arjak adni Schiller Armany és
Szerelem c. darabjat. A két rendezd levélben értesiti
Hajnalfi lednyait — akiknek tiszteletére késziil az eldadas —
az eldkésziiletekrdl. Megirjak, hogy a kert falan fognak
beszokni, magukkal hoznak minden szinpadi kelléket, amire
szlikségiik lesz. A levelet a kantornak adjak at. Azonban
a levél a bironéhoz keriil. A darab egyes helyzeteire vonat-
koz6 utasitasokat a tudatlan emberek félremagyarazzak s
azt siitik ki, hogy Hajnalfi egy 0Osszeeskiivd banda feje. A
bir6 Osszehivja a kupaktandcsot, Orsereget szerveznek. A
veélt Osszeeskiivoket Kormosdy tablabird ¢€l¢ hurcoljék, ahol
kideriil a félreértés. — Ebben a darabban majdnem kivé-
tel nélkiil népi alakokat talalunk. Ez nem vigjaték, mint
ahogy egyes irodalomtorténészek tanitjdk, hanem tisztara
népies bohdzat. A tandcskozds, a lesben 4ll6 Orség het-
venkedése, megfutamodasa ¢&s felsiilése nagyon élénk nép-
jelenetek. A kupaktanacs az ¢letb6l van kikapva. Ha a
dalt nem tartjuk a népszinmii egyik kritériumanak, akkor
ezt annak is nevezhetnék. — Kisfaludy Kdaroly-nak masik
darabja a MATYAS DEAK szintén kozel jar a népszin-
mihoz. Meséje az, hogy Matyas kirdly, mint udvari dedk
beallit egy derék falusi birdhoz. Az oreg bird, Turu és
leanya, Orzsi szivesen latjdk a vendéget, sét mikor hiriil
adja a kirdly érkezését, abbol a kulacsbol kinaljadk meg,
amelybdl a nagy Hunyadi Janos ivott. Ezutan Matyas el-
bucstzik tolik és megigéri Orzsinek, hogy elviszi {izenetét
vOlegényének, a fekete seregben szolgaldé Matyinak. Késdbb
Matyas, mint kirdly tér vissza. Turut nemességre emeli,
Orzsit pedig megkéri Bakta Matyi szamara.

A magyar drama 1825-ig egy olyan sajatsagot mutat
fel, amely semmiféle mas nemzet dramajaban fel nem
lathato. Ez abban nyilatkozik meg, hogy a magyar dra-
mat, a magyar szinhdzat a hazafias érzés, a nyelvmiivelés
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sziikségességének érzete létesitette és tartotta fenn.'! Ezt
az érzést fejezi ki elsOsorban. Mar az els6 magyar szinjat-
sz6 tarsasagnak, Kelemenéknek Pest varmegyéhez intézett
folyamodvanyaban olvashatjuk: ,,..mar is a mi hazank-
ban annyira megszaporodtanak anémettheatrumok,hogy majd
csak nem minden népesebb varosaiban vagynak affélék,
amelyek altal a német nyelv hathatésan terjed és a nem-
zettel kedveltetik. A magyar nyelv ellenben miveletlen ¢és
megvetve marad ugy, hogy végtére a nemzeti karakter is
megvaltozik.” — A nemzeti gondolatot fejezik ki a dramai
alakok is. Ezt az iranyt lathatjuk Kisfaluluy-nal majdnem
rikitd modon megnyilatkozni. Szinte kettévalasztja a vila-
got egy magyarra és egy nem magyarra. De Kisfaludy Karoly
drdmai munkassdgaban — mint eldbb lattuk — a népies szin is
megvan. Ennek a nemzeti és népieWondolatnak legfontosabb
hajtdsa a magyar dramai literaturahan: a mult szdzad 40-es
éveiben keletkezett népszinmii.? Miel6tt azonban a nép-
szinmii keletkezésének targyalasara ratérnénk, nézziik to-
vabb 1825-t6] a népies szinmii fejlodését.

A demokratikus eszmék Kkifejezése — amennyire a
cenzira miatt leheté volt — a népnek, mint a demokrati-
kus torekvések alanyériak szerepeltetése, mindinkabb gya-
koribb lesz szinmiiveinkben, A kozonség szivesen latta a
szinpadon a magyar népi alakokat.; iroink tehat igyekez-
tek népi alakokkal kedveskedni nézdiknek. Nem tobbé ugy,
mint 1825-ig, midén az idegen népi alakokat Oltoztették
magyar szinbe, hanem eredeti népi alakokat szerepeltettek
[cselekvd személyekiil. S mivel sajat koruk embereinek nem
lett volna megengedve szabadsagelveket hirdetni, vissza-
tértek a mult szdzadba és a XVIII. sz. népies irdit6l kol-
csonoztek targyat (Gvadanyi, Fazekas), melyek mar ma-
gukban véve is kedveltek voltak a kozonségnél. — A szin-
padot, féleg a 30-as évek vége fel¢é a német hatisra ke-
letkezett tiindéries vigjaték és bohdzat jellemzi, amelybe népies
elemek olvadnak. Ezt a nép irdnti rokonszenv hozza ma-
gaval. A tiindéries vigjaték kozel viszi irdinkat a néphez.
Eldészor kivalik bel6le a tiindéri elem, bohozattd lesz, majd
teljesen rakeriil a drdma a népiesség talajara s lesz beldle
népszinmii.

Riedl Frigyes: A magyar drama torténete. E. n. Lit. jegyzet.
> Riedl i.m,



7

A fejlédést nézve Vorésmarty CSONGOR ES TUNDE-je
utan Munkdcsy Janos GARABONCIAS DIAK-ja az els6
tiindéries darab a magyar szinpadon (1834), mely a szin-
lapon biiszkén nevezi magat ,.els0 magyar parddiadnak.”
Pakanszkyné megallapitja, hogy ez a darab ,teljesen
Nestroy Lumpacius vagabundusanak nyomain jar, melynek
példajara a magyar szinpad egyidére a korhelyek seregével
népesiil be ... a szerz0 igyekezete méltanylast érdemel,
mert példat ad ennek a miifajnak megmagyarositéséra.”z
Ezutin magyaritott darabok keriilnek szinre. Igy Bedthy
Zsigmond KOBOR ISTOK c. szinmiive. A darab egészen
gyonge, kiilséségekben tanult Raimundtél ¢és Vorosmarty-
tol, dalai izetlenek és népiesség nélkiiliek.® Sikeriiltebb en-
nél Nagy Igndic ARGYRUS KIRALYFI c. darabja. Nagy
mértékben haszndlja a népdalt. Népies az elsd felvonas.
Elérajza a toborzd: dalolé katondkkal, verbuvaldo husza-
rokkal és V. kép parasztjelenete. Errél a darabr6l mondja
Bayer,® hogy e nélkiil sem, a SZOKOTT KATONA sem a
tobbi népszinmii nem sziiletett volna meg. Az ARGYRUS
atmenetet alkot a tiindéries vigjatékbol a magyar bohozatba.

Kitlin darab Jakab Istvan FALUSI LAKODALMA
[1834). Népjelenctekben és népies alakokban felette gaz-
dag. Kisfaludy 6ta nem latjuk a népet egyszerre ily nagy
szammal, ily valtozatossaggal ¢€s ¢lethii alakban fellépni.
Népjelenetei nagyon élénkek és egészen ujak. Elészor ta-
lalkozunk egy menyasszonykérd jelenettel, mely a népélet
e fontos és kedves mozzanatanak valoban hii képét tarja
elénk, majd a paraszt vendégség vidam jelenete elevene-
dik meg eldttiink, mely a masodik felvonas jo részét
betdlti.

E%észen népies bohoézat Balag Istvan LUDAS MA-
TYl-ja.> (1838) Nagy szinpadi sikere volt, amelyet nagy
részben koszonhet a darabba sz6tt Tiszahati kopogds ma-
gyarnak, melyet tobbszor meg kellett ismételni. Egyik el6-
adasrol szold beszamolojaban olvashatjuk, hogy ,,nem any-
nyira a szerepek, mint a nemzeti szoveg, a hiv hazai ala-

! Lang Adam Janos Tindér Ilonajat 1819-ben irta, de ez egyaltalan
nem magyaros.

2 P, Kadar Jolan: A magyar népszinmii bécsi gydkerei. Bp. 1930. 11. 1.

% Bayer Jozsef, A magyar dramairodalom torténete. [l. Bp. 1897. 3.

“1.m. 1. 256. 1.

> A témét ujabban is feldolgoztdk: Méricz Zz.: L. M. Vasari komédia.
Vajda Emné: L. M.
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kok ¢és fOleg a minden idében korszerii eszme: tobbet sze-
lidséggel, mint gorombasaggal, igen jol mulattattdk a szép-
szamu kozonséget,™ A targyat Fazekastol veszi és keve-
set valtoztat rajta. A békiilékenységet ¢és a szelidséget
Szelidatesszel és az erdszakot Gorombatesszel személyesiti
meg. A tiindérek harca joforman teljesen kiilonvalik a
darabtol.

1838. okt. 8-an adtak elészor Pesten Gaal Jozsef
PELESKEI NOTARIUS-at. Két fontos iranyzat mutatko-
zik benne. El6szor a népies, masodszor — ¢és ez nagy kii-
lonbség Gvadanyi ¢és Gaal kozott — kitlinik Széchenyi
fellépésének hatdsa. Egy 0 Magyarorszag van eldttiink. A
régi korhadt Magyarorszagot mar nem akarjdk minden
aron fenntartani® mint Gvadanyi akinél a peleskei nota-
rius meggydzddéses konzervativ és minden idegent per-
horreszkdi. A tendencia nagyon jellemzden megvaltozott.
— A merészség, mellyel Gaal a pusztai élet kellés koze-
pébe, csikosok és gulyasok kozé merte vinni a nézdt, any-
nyira sikeriilt, hogy ezt lehet az els6 népszinmii kisérlet-
nek nevezni. De csak akkor aratja diadalat teljesen ez az
uj koltészeti irany, mikor irodalmi és politikai viszonyok
elékészitik a talajt és mind slriibbekké valnak a demok-
raciai mozgalmak.

! Divatcsarnok. 1855. 1. G18. 1.



A NEPSZINMU KELETKEZESE.
(Miifaji elmélet szociologiai alapon.)

Az emberek tarsadalmat tesznek Ossze. Minden em-
ber része a tarsadalomnak; ¢élete egyéni és tarsadalmi,
mert abszolut individualis életet senki sem élhet. A legma-
kacsabban elzark6z6 ember ¢élete legalabb is hatdsdban
szocialis jellegli: mert minden emberi cselekedet hat a
kozosségre, a tarsadalomra, miként az emberi cselekede-
teket is nagy mértékben befolyasolja a tarsadalom. Az
ember kulturalis élete is teljesen tarsadalmi jellegli, mint-
hogy az egyes kultardkat is, — koronként maga a tarsa-
dalom, mint rendszer fejlesztette ki. A tarsadalmi rend s
a kulturdlis és minden egyéb igények valtozdsa mindig
Osszefiiggésben van egymassal. A feudalis Magyarorszagon,
amikor a magyar Ur a maga portajan teljesen szeparaltan
élhetett egyéni Izlésének megfelelden, akkor — hogy csak
az irodalom terén maradjunk — viragzik a lantos kolté-
szet. Tinodiék kuriardl-kariara jarnak és pengetik a four flilébe
éppen azt a rigmust, melyet szérakozasaul a féar éppen kivan;
érdeklédési korének megfeleléen agyudorgésrol és fegyver-
csattogasrol. — A tarsadalmi rend valtozik: a foar ¢és
jobbagy osztalyra tagozott feudalizmust ujabb tarsadalmi
rend valtja fel, mint ahogy amaz is levaltotta az eldtte
1évo tarsadalmi format, A kapitalista tarsadalom polgérra
jogositja a vérosi lakossdgot ¢és az Uj tarsadalmi osztaly
uj igényekkel, 0j vagyakkal, ) érdeklédési korével uj Kkul-
turdlisigényekkel 1ép fel az O képét viseld tarsadalmi
renddel, a Kkapitalizmussal szemben. Nagyobb tomegek
emelkednek emberi sorba, emberi igényekkel, melyek elso-
sorban kulturdlisak, tehat a kultira ny0jtasnak ujabb,
sz¢élesebb keretek kellenek. Lathatjuk a fokozatokat: konyv-
nyomtatas, Ujsag, szinhaz, egyéb kulturintézmények szol-
galjadk ki a kultardt igénylé 10j tomegeket. igy magyardz-
hatjuk szocioldgiai alapon a kiilonbozd irodalmi és miivé-
szeti mifajok alakulasat, melyek természetesen sohasem
kizarolagosak az egyes tarsadalmi formaknak megfelelden,
de virdgkorukat abban a tdrsadalomban ¢élik, mely Oket
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igényelte. Igy lesz az opera, mely a szinhazban, tehat
nyilvanosan mindenki szdmdara hozzaférhetéen nyujtotta a
zenei kultarat, a polgari tarsadalom zenei mifaja, mint
ahogy csakis a polgari tarsadalomban képzelhet6 el a drama-
nak tipikusan polgari mentalitast arasztd fajtija a nép-
szinmli, mely nemcsak tartalmaban, hanem eldadasi mod-
jédban is elsdsorban a polgari tarsadalom széles u. n. kis-
polgari igényeket szolgalja (kiilonosen Szigligetinél latjuk
ezt) s ¢élesen kifejezést ad a korbeli tarsadalomban ter-
jedni kezd6 demokracia eszmearamlatoknak.

Politikai ¢és irodaimi milieu. A mult szazad 30-40-es
éveiben igen éles ellentétek voltak a nemesség és a nem
nemesség kozott. A nemesség birtokdban volt minden jog,
a jobbagy pedig viselte a terheket. Tisztviselok csak nemesek
lehettek. Hiaba volt Széchenyi follépése, a valaszfalak meg-
maradtak s a szabadelvii irodalomnak — természetesen
a cenzura korlatai kozott — volt mit ostromolnia. Ilyen
koriilmények kozott a magyar ir6 nem vallalhatott kozmo-
polita szerepet. Szabadelvii volt s annak kellett lennie,
mert kiilonben a reformokért lelkesiild fiatalsdg nem tiirte
volna meg a szinpadon. Ez fejti meg azon szabadelvii és
reformokat  silirgetdé irdnyt, mely a népszinmiivekben
feltinik.! — A fejlédd irodalmi népiesség is hozzajarult
ahhoz, hogy az ir6k a néppel kezdtek foglalkozni, no meg
a romantika 1s, mely «az egész nemzeti élet megljulasara
vezet, a nemzeti lélek egykori egyediili kifejezési lehetd-
ségén, az irodalmon 4t».° — Erdekes, hogyan irt Szigli-
geti a népszinmii keletkezésér6l: «Annyi bizonyos, hogy
kezdetben egy bukofélben 1€vo szinhaznak® s vegyes ajku
és elemii kozonségnek irattak.»® A palyazat is, melyet
Bartay Endre, a Nemzeti Szinhaz igazgatéja hirdetett
1843-ban, igy szolt: «Egy, a magyar népéletb6l meritett,
minden aljassagtdl ment, joirdnyu latvanyos szinmiiért, mely
altal a koznép is szinhazba édesgettetvén, izlése nemes-
bittessék.» Tehat a népszinmiinél primer elem volt a nép-
szerli.” De Szigligeti azért magasabb szempontbél is nézte,

! szigligeti Ede. A drama és vélfajai. Bp. 512. 1.

? Farkas Gyula: A magyar romantika. Bp. 193®. 14. \.

® 1842 ben oly gyéren latogatta a kozonség a Nemzeti Szinhazat, hogy
egyik lap azt irta: ,,A N. Sz.-t be kell csukni, mert k6z6nsége nincs”.
Szigligeti: . m. 513. 1.
Dr. Galamb Sandor: Fejezet a magyar népszinmi torténetébdl. Bp.
Szemle. 1933. apr.

5
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a dolgokat. O latta, hogy a magyar népi élet vonzé ha-
tast gyakorol a pesti kozonségre. A Honderi igy ir a
SZOKOTT KATONAROL: « . . méltan szamittathatik
nemcsak szerz0 szinmiivei, hanem az egész magyar szin-
irodalom leges-legjobbjai kozé. A figyelmes vizsgald észre-
veheté, mikép csak azon miivek szamithatnak illy szép
sikerre, melyek a magyar élet hii kisugdrzasai® s ez szol-
galjon iranyul azoknak, kik e palyan szerencsével kivannak
haladni.»® Ezek utan lehetetlen volt észre nem venni Szig-
ligetinek, hogy a magyar tarsadalom figyelme mind élén-
kebben fordul a nép felé s mi sem volt természetesebb,
mint az, hogy ez irdnyban a szinpad is — az eszmék egyik
leggyorsabb terjesztéje — megtegye a maga kotelességét.
Korszerlinek taldlta tehat felvinni oda a magyar népet
elnyomott helyzetének rajzaival, joravald erényeivel, szenve-
déseivel, jogtalan megterheltetésének beszédes jeleivel.

Szigligeti Ede népszinmiivei.

Szigligeti alkotta meg a népszinmiivet, de hogy ez
nem volt az igazi, az bizonyos. Egyes dolgokban egészen
téves nézetei voltak. « A tartalom hatdrozvan a népszinmiiben, a
cim szerint a népies elemnek kellene tulnyomoénak lenni,
de a népszinmiirok a népet eleitél fogva a legtagabb ér-
telemben vettek s korébe nem csupan a parasztokat, ha-
nem az Osszes als6 kozéposztalyt is belefoglaltdk, sét rész-
ben, vagy ¢éppen egyik dramai fél gyanant a magasabb
ranguakat is szerepeltették; nézetem szerint igen helyesen,
mert csak parasztokkal, azoknak egyligylli észjarasa, esz-
méletlensége, miiveletlensége még komikai szinezet S 0Osszes
naivsdguk mellett is, a darab csakhamar egyhangii és unal-
mas lett volna.»®

| A Szigligeti-féle népszinmii' egyfel6l — mint
lattuk — politikai életiink demokraciai mozgalmainak,
masfelél az irodalom hatdsaként tiint fel. Szigligeti »egész
virtuozitassal« Ontétte dramai formaba mindazt, ami a
politikai és irodalmi mozgalmak céljara szolgalt;  megszii-

! Az én ritkitisom.

? Honderti. 1843.

3 Szigligeti Ede-

* Azért teszem ezt a megkiilonbdztetést, mert nincs egyfajta népszinmii.
A Szigligeti-féle 1ényegesen kiilonbozik a Toth E. v. a Csepreghy-félétol.-
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letett a népszinmii, melynek i6vonasai lettek: «Formdban-
hatdrozatlan dramai stil, szellemben demokréciai irany,
tartalomban magyar ¢€let genreképi  vonasokban, tragiko-
mikai oldalrél, népzene, népdal kiséretében.'»

Nézziik meg most részleteiben Szigligeti népszinmiveit.
Mindegyikben kettés cselekmény van: egyik az urak, ma-
sik pedig a parasztok cselekvéseibdl all elé. A parasztok
a josag, az urak a rosszasdg megtestesitdi, (Csikos, stb.)
,Legjobb, ha a dramaban a jellemek csak két -ellenfél-
nél csoportosulnak, éliikon legfobb szereplékkel.™®  Szigli-
geti hatarozottan eszményiti alakjait. Ahogyan ¢ mondja:
,real-idealf alakokat kell a kozonség elé allitani. (Zsiga
cigany, Marton csikos, stb.) (,,Szinmiben nem elég egyé-
neket festeni, ha azok érdekelni nem tudnak, ezért ugy
kell azokat festeni, hogy vagy mulattatok, vagy nevetsé-
gesek vagy tanulsigosak vagy nagyszeriiek legének.” |
Teljes mértékben tartotta magat ehhez Szigligeti. O abban
a téves elfogultsagban ¢lt, hogy a nép csak epizod-alakul
alkalmazhat6 a népszinmiiben. Azért van a nép nala ma-
sodrangu szerepre karhoztatva, Azért nem cselekszik sehol
sem Onalléan, hanem mindig Uri egyének mellett, mint azok
elvalhatatlan alarendelt bolygdja. S mert szerinte a nép
nem lehet nagy szenvedély hordozdja, komikusséd valik,
mihelyt nagy szenvedéllyel akarjuk felruhdzni: nem is te-
remtett népies dramai hdsoket és téves elméletét irodalmi
torvénnyé emelte: hogy t. i. a népszinmiinek ,,jo véggel”
kell birnia. — Gyulai Pal megallapitja, hogy ,,Szigligetit a
leleményes cselekmény s a dramai forma erds érzéke Kkii-
16nbozteti meg elddeitdl s kortarsaitol. Ebben van ereje
és gyi’)ngesége.”4 A cselekmény a fontos nala, a jellem
¢s szenvedély rajza némikép hattérbe szorul. Ez természetes
i1s, hiszen minden alkotidsa egy-egy agitacios tett is akart
lenni, szoszo6loja egy eszmének, egy politikai vagy tarsa-
dalmi kovetelésnek, ehhez pedig nem annyira jellemek
kellenek, hanem konnyebben hatdo cselekmények, melyek
a realitds ¢és a kovetelés kontrasztjat erdsebben mutatjak
meg, konnyebben vésddnek az emberek lelkébe, inkabb
inditanak elhatarozasra, vagy legalabb is allasfoglalasra ¢és
amellett szorakoztatobbak is.

! Koszorii. 1863. (Gyulai Pal).

2Szigligeti: Lm.

8 Gyulai P.: Emlékbeszéd Sz. E, folott,
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Szigligetinek elsé népszinmiive a SZOKOTT KATONA,
amely 1843-ban keriilt szinre a Nemzeti Szinhazban. A
Bartai altal  kitlizott palyazatra irdédott, de Ney Ferenc
Kalandora mellett masodik lett. A Sz. K. nagy szinpadi
hatasat annak koOszOonhette — az els6 darab teljesen meg-
bukott — hogy az akkori id6k hangulatabol fakadt s a mind-
jobban uralkodni kezdd reformeszméknek adott megrazo
hangot ¢és talalo kifejezést.

Tartalma: 6zv. Korpadinénak két fia volt: az egyik
Gergely, az elhalt Korpadinak kovidcs mesterségét folytatta,
a masik a piperkéc Lajos. Gergely szerelmes Korpadiné
nevelt lanyaba, Julcsaba. Jott azonban a katonafogdosas
¢s Gergelynek Korpadiné rosszakarata folytan el kellett
mennie katondnak; 6 ugyanis Julcsat kedvenc fidnak, La-
josnak szanta. — Gergely Milanoban katonaskodik, azon-
ban megunva a katonaéletet, haromszor is megszokik,
amiért halalra itélik. Szerencséjére, ez a hir fiilébe jutott
a Milandban 1déz0 Montiné grofnénak, Camilldnak, akit
lanykoraban heves szerelem fiizott Volgyi ezredeshez, Ger-
gely mostani parancsnokahoz. Camilla megtudta, hogy
Volgyi nem ad kegyelmet az elitéltnek, folsietett az ezre-
des lakasara és feltarta el6tte, hogy Gergely az 6 gyer-
mekiik. Gergelynek megkegyelmeztek. Monti grof meg-
tudta, hogy nejének lanykoraban mar gyermeke volt. Ele-
inte irtdzatosan felhaborodott ezen, de wveégiil is megbocsa-
tott neki. — Gergely Ujra elszokott ezredétdl, Pestre ment,
ahol az aljas jegyz0, Gémesi elvitte anyjanak fdvarosi ott-
hondba, de egyuttal tudatta a hatdsdggal Gergely ottlétét,
Korpadiné hidegen fogadta fiat, csak Julcsa Orvendezett
neki. A fiatal par Orome aztan teljes lett, mikor a Gé-
mesitdl értesitett hatosdg €lén megjelent Volgyr tabornok,
karjan a megozvegyiilt Camillat vezetve és kihirdette nyil-
vanosan, hogy Gergely az 6 és Camilla gyereke és ajul-
csaval valo hazassagba beleegyeznek.

Ha Sz. K. két hagyomany folytatdja: benne gyokerezik a
polgari drama ¢és a francia romantika dramlatdban” Kiindulo
pont, de egyuttal hosszu fejléddésnek is all a végén. Alapjaban
véve katonadrama.® Ennél a darabndl latjuk a nagy kiilsmb-
séget Kisfaludy és Szigligeti felfogasa kozott. Szigligeti a két

! Zolnai Béla: Sz. K.-nak kiilfoldi elemei. Bp. 1914.
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kilfoldiesked6 magyart mar nem a mulatsag kedvéért
Iépteti fel, mint Kisfaludy; sokkal kozelebb allnak a nem-
zeti tragikumhoz, semhogy a komikum derlije érhetné Oket.
A komikumot Szigligeti Lajosnak, a kilfoldieskedé sza-
bonak, tartotta fenn. Mindenben felsiil, a darab végén is-
mét a hagyomanyos viszautasitott kérd lesz. — A Sz. K.
a leghatalmasabb vadirat az igazsagtalan katonaskodas
ellen. Annak a becsiiletes kovacslegénynek, kit elszakita-
nak jegyese mellél és karhatalommal visznek katonanak,
sorsa mindenkit meghatott Ellendllasa a nép tiltakozasa-
ként hangzott:,, Mit akartok? Gyilkosok, haramidk lettetek-¢,
vagy én vagyok az, hogy igy rohantok ram ?” S mindenki
jol megértette azt a dalt is, amely a csaladja S munkaja
korébdl tiz évre elhurcolt suhancnak ajkén felsirt: ,,Méar
mindlunk verbuvalnak kotéllel/ Elviszik a szegénylegényt
erével/ A gazdagnak Ot-hat fia, nem bantjak/ A szegény-
nek, ha egy van is, elfogjak./

A Sz. K. sikerén felbuzdulva, mar a kovetkezd évben
bemutatjak a KET PISZTOLY c. népszinmiivét Szigligeti-
nek. Romantikus biliniigyi eset a francia drama stilusdban,
allapitja meg réla Pukaszkyné.'

Stein sopénztarnok a rabizott pénzt elkartyazta. Hogy
megmentse magat S csaladjat, Szirtfoki barétol ellopja el-
vesztett pénzét. A bard ezt észreveszi, de Stein lelovi.
Bajkertit gyanusitjak, — ezf testvére Steinnek — aki €ppen
ebben az iddpontban akarta megszoktetni, t. i. mikor a
lopas tortént, Lenkét, a bard lednyat. Bortonbe hurcoljak
a haramidk ko6zé, azonban egy tilizeset alkalmaval Sobri-
val egyltt elmenekiil. Bgjkertirdi késébb kideriil, hogy
artatlan, Steint elfogjak. Sobri menekiilés kozben kiugrik
egy ablakon, hogy mi torténik vele, nem tudjuk. — Itt
Szigligeti a bortonrendszer visszdssagait akarta pellengére
allitani. Mondhatnok azt, hogy ez a darab illusztrald6 met-
szet EotvOosnek a bortoniigyrél szolo dolgozatdhoz. Vannak
hasonlésagok a Sz. K.-val is, pl. Bajkerti megfelel Korpadi
Gergelynek, a ketté szerkezete is nagyon egybevag. Van
egy-két kitind jelenete is, igy mikor Piros Pista kitanitja
Petit és a bortdonben torténd tarisznyajelenet. Sobrival egylitt
foléled a magyar betyar romantika is.

Zsid6 (1844) filoszemita darab. Erds szinekkel  hang-

'U.0.19. 1.
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sulyozza itt Szigligeti az uzsoratorvény hézagossagait ¢&s
karait. Négy szakaszbol all a darab: 1. Krida és D'Orly
torténete. Az elobbi vagyonat onnan szerezte, hogy egy
oreg zsidot megvakit €s annak minden pénzét elrabolja.
2. Foldesi és Elesztina torténete, ki elébb mostohaleanyat,
Marit eliizi, majd férjét megcsalja. 3. Széantai elveszi Marit
¢s boldogan ¢élnek. 4. A zsido csalad ¢lete folyasa. —
Eleven rajzot akar itt adni Szigligeti. Latjuk a nemesi
csaladbol szarmaz6 Orfit, ki minden vagyonat elfecséreli.
Azutdin bemutatja a ziillott iparlovagokat Elésdit és Ka-
tyait. E darab 20-szor ment a N. Sz.-ban.

EGY SZEKRENY REJTELME. A szinpadon igen
nagy hatast ért el, bar Szigligeti leggyongébb darabjai
kozé tartozik. Arrdl szol, hogy Rikolti meg akarja kapa-
rintani Székesi mészaros leanyat, Margitot, ki Holdasi Edu-
ardba szerelmes, apja pedig Matyast Edudrd testvérét sze-
retné vejének. A lany hallani sem akar errél. Erre Sz¢é-
kesi dithében megkéseli Margitot €s abban a hiszemben,
hogy ez belehalt sebeibe, elmenekiil Rikoltihoz,aki éveken
keresztiil egy szekrénybe zarva tartja. Végre Holdasi Ma-
tyas egy arviz alkalméval kiszabaditja S Székesi ekkor
szivesen adja hozzad Margitot feleségiil. Rikolti megbiinhé-
dik azzal, hogy az arvizben elpusztul.

Szigligeti legkivalobb darabjanak a CSIKOS-t tartom.
(1846). Itt latjuk, hogy mi is az a népszinmii? Politikai
tett, vilagnézeti allasfoglalast jelent népszinmiivet irni; oda-
allitani a magyar parasztot, a kisemmizett magyar mun-
kast, a sok Tiborc-unokat gatyaban vagy foltos -elnyfitt
ruhgjdban — szoval nem tulsdgosan szinpadképesen — a
kozonség elé: egy darab magyar élet szocialis szemiivegen
keresztiil nézve.

Tartalma: Ormoédi  Asztolf, 6zv. Karvasinénak elsé
férjétél sziiletett fia szemet vetett Rozsira, Andris csikos-
bojtarnak kedvesére. A jobbagylanynak atyja, Balint hidba
kérte Karvasinét arra, hogy tiltsa ei fiat a héazatdl. Bence,
Asztolfnak unokabatyja elhatarozza, hogy Occsét elteszi
lab alol, mert igy a birtokot — az Osiség alapjan — O
kapnd meg. Bence Andrist izgatni kezdte Asztolf ellen. Egy
¢jjel Andrist odarendelte kedvese ablakahoz ¢és a feldii-
hodt csikds ott talalta Asztolfot is. Meg akarta gyilkolni,
hisz Bence ezért rendelte oda, de mégis eszére tért &s
Asztolfnak felfedezte Bence aljas terveit. Erre Bence Asz-
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tolfot meggyilkolta. A gyilkossaggal Balint gazdat gyanu-
sitjak. A gyilkossag hire eljutott a pusztara is. Marton
csikosgazda kihallgatja Andrist és igy tisztan all elétte Ba-
lint artatlansaga. Elment Andrissal Bencéhez, aki kényte-
len volt eldtte magara vallalni a gyilkossagot s csakhamar
az igazsagszolgaltatas kezébe jutott.

A csikés egyike Szigligeti legkolt6ibb darabjainak.
Ugy latszik, hogy Sz. belehatolt a magyar néplélek szel-
lemébe: »Csikosdban a legkozelebb all ahhoz, amit a nép
szellemében atérzett koltészetnek mondunk.« Igen jol raj-
zolt népi alak Andris. Magan viseli a magyar parasztle-
gény legjellegzetesebb tulajdonsagait: a duhajkodést, be-
csliletességet ¢és a szentimentalizmust. Balint derék, becsii-
letes jobbagy. Erkdlesi magaslaton 4ll, ahogyan tiiri igaz-
sdgtalan meggyanusitdsat. Marton csikoés remekbe késziilt
alak. Tiszta, becsiiletes ember. Pedig megkét egy-egy
lovat a pusztai ember filozofiajaval: a mi szabadon van,
az mindenkié. A magyar jellemvonasok csak ugy sugar-
zanak bel6le: végteleniil ragaszkodd Ovéihez, Onérzetes, az
urat megbecsiilé, magat soha meg nem alazo s az igazi,
csendes, zamatos magyar humor ott villog a szeme hunyor-
gatasaban.! — Rozsi egyike Szigligeti legjobb népszinmiii
alakjainak. — A darab a szolgabiré hatalmaskodasa ellen
és a bortonrendszer javitdsdnak sziikségessége mellett akar
hatni. Nem beszél ugyan ezekrdl, de a mese bedllitasa
olyan, ami a legfényesebb ¢ékesszolas a nép jogai mellett.
Karvasiné¢, a birtokosnd a becsiiletes Balint jobbagyot,
mivel az panaszkodni mer fidnak gazsdga miatt, ilyen sza-
vakkal illeti: «vakmerd paraszt!« Késobb: »Majd megta-
nitalak! Bence, irni kell a szolgabironak« (ez -elintézési
mod). Lejjebb: »Most takarodjék, a tobbit majd elvégzi a
szolgabird.» Balint, akit igazsagtalanul visznek el a bor-
tonbe, igy szol: «Ahova én megyek, nem egy van ott, ki
esztendok oOta var az itéletre S mindhidba.« Természetes
dolog, hogy ilyenek megkaptdk a kozonséget. — Sebes-
tyén Karoly szerint a Csikds jobbagy drama, melynek az
volt a célja, hogy érdeklédést keltsen a politikai jogokbol
kirekesztett, minden teher viselésére kotelezett jobbagy
sorsa irant, hogy meghatd, érzelmes jelenetsorozatokban
bizonyitsa azt az akkoriban még nem ismert, tehat  meg-

! Vértessy: A magyar romantikus drama. Bp. E. n.
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débbentd igazsagot, hogy a jobbagy is ember.*

Szigligetinek a Csikdés mellett legjobb darabja a
CIGANY (1853). Cséaszar Elemér Othellodramanak tartja.2
Meséje az, hogy Gyuri, a gazdag parasztlegény szerelmes
az Oreg Zsiga cigany lanyaba, Rozsiba. Peti, Roézsinak a
testvére pedig a gazdag parasztlanyt, Klarit akarja fele-
ségiil venni. Rebeka, Klari anyja hallani sem akar errdl a
hazassagrol. O a lanyat Gyurinak szanta. Kozben sorozas
van a faluban.® Peti — testvére boldogsagaért —  elmegy
Gyuri helyett katonanak, megszomoritva ezzel Klari szivét.
— A pletyka szarnyara kapja Rozsit. A hajda, ki Rodzsi
utan jar, Rebeka, ki Gyuri miatt haragszik Rozsira és a
falu vénasszonyai kezdenek pletykalkodni. Gyuri elhagyja
szerelmesét. Rozsi ebbe beledriill. — Peti hazaérkezik a ka-
tonasagtol ¢és sikeriil neki Gyurit kigydgyitani alaptalan
féltékenységébdi. Rozsi is meggyogyul, s megtartjdk az es-
\kiivot. —KitiinG alakja a darabnak az Oreg Zsiga cigany.
Roézsi rendkivill szentimentalis. — Salamon F. megrojja
Szigligetit, hogy nincs semmiféle belsd Iélektani motivum-
mal megindokolva Gyurinak Rézsival vald szakitisa.! A
hajdu viselkedése, Rebeka ¢és az oOregasszonyok pletykai
mind csak kiils6 motivumok és nem indokoljak kell6képen
Gyuri féltékenységét. (Kiilonben a belsd Ilélektani motiva-
las hidnya Szigligeti minden népszinmiivében érezhetd.
Talan azért van ez — jegyzi meg egyik rola szolo tanul-
many — mert Szigligeti rendkiviil nagy elfoglaltsiga miatt
szinész, igazgato, tanar, 103 darab szerzdje, nem ért ra
arra, hogy jellemeit alaposan kidolgozza.) Szigligeti ezzel
a darabjaval a tarsadalmi osztalyok kozott fennallo ellen-
tétek elsimitasan akar munkalkodni.

A szabadsagharc lezajldsa utan, illetve a reformok
gyakorlati megvaldsuldsaval (ami joval 48 utdn ment veég-
be) nem volt tobbé oka tovabbra is a parasztok korében
mozogni. Kiilonben is Szigligeti nem ismerte a népet koz-
vetlen megfigyelésbél, nem tudta megérteni annak ¢letét
és gondolkodasat: & azt hitte, hogy ,.csupa parasztokkal...
a darab csakhamar egyhangi lesz”.” A valtozast mutatja a

1
2

Sebestyén Karoly: Dramaturgia. Bp.
Shakespeare és a magyar koltészet. Bp. 1917. 106  110. 1.
Mar nem kotéllel fogdossak Ossze a katonakat, hanem sorshiizas ut-
jan, (V. 6. Szokott katona)
* Salamon Ferenc: Dolgozatok 11. 25-70. 1. 2, d. 18.1.
°L.11. 1.
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LELENC, de még inkdbb a STRIKE ¢és AZ AMERIKAI,
két utobbiban az als6 polgar szerepét karolja fel. —
LELENC (1873.) Gyulai Pal a Lelenc kritikdjdban bon-
colgatni kezdi a népszinmﬁvet.1 Szerinte a tarsadalmi irdnyt
nem birja meg a népszinmi. Erre alkalmasabb a regény.
A komikai ¢és bohodzatos elemnek is ki kell valnia ebbdl
az Osszegyurt népszinmiibol, igy sziiletik meg a magyar
vaudeville.” Az ¢énekbél és a zenébsl eldall a magyar
Operett,3 az ¢érzelmes, tragikai részbol a polgari vagy a
népdrama. A Lelenc — Gyulai szerint — ilyen kivan len-
ni. — Tartalma a kovetkezd: Szentesi Nagy Istvannak a
lanyat, Julcsat elcsabitottdk. A lany gyermekét titokban sajat
sziileinek ablaka ald lopta, hogy azok neveljék fel konyorii-
letbdl. A gyermeket Bertok, Julcsanak rossz ttra tévedt
batyja taldlta meg és a pdlyds gyermeket a Tiszaba dobta.
Szerencsére Erzsike a rektor masik ldnya a gyermeket
megtaldlta és hazavitte. A gyermek az egész haz kedvence
lett, késobb évek multan a jegyzd és csaladja irigységbol
azt a hirt kezdte terjeszteni, hogy a lelenc Erzsikének a
gyermeke. E miatt mar majdnem meghitsult Erzsike
férjhezmenése, ha Julcsa be nem vallja az igazsagot. Csak-
hogy ekkor ujabb veszély fenyeget. Julcsat gyermekgyil-
kossagért perbe fogjak. Birdja a csabitd volt és Julcsa volt
olyan nemesszivli, hogy nem leplezte le csabitojat. Mar
elitéltek volna, amikor megérkezett batyjanak, Bertoknak
levele, melyben bevallja bilinét. Julcsat felmentették és Bo-
kori megsajnalva ezt a sokat szenvedett asszonyt feleségiil
veszi. — Sokan azt mondjak, hogy ez iranydarab. Nem
helyes, itt nincs szembedllitva egymassal az alsoébb és fel-
sObb néposztaly, az ird6 nem a lelenchdz sziikségességét
kivanja hanem egy szegény lany torténete van adva, aki so-
kat tiir és szenved, s aki a darab végén szenvedése okozo-
jdnak a bosszudllas pillanatdban megbocsatva, az erkdlcs-
nek (vagy ha ugy tetszik: a humanitasnak) legmagasabb
fokan all elSttiink. Gyulai hasdbokon keresztiil foglalko-
zik a mi befejezésével. Szerinte a koltdé megnyugtatds he-
lyett csak elérzékenyit, puszta konyoriiletre hangol, mi
igen helyén lehet az életben, de nem dramai emocid, nem

! Koszoru. 186e.
2V, 6. Szigeti Jozsef darabjai.
% Szigligeti ezzel is megprobalkozott (Debreceni  bito)
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koltéi igazsagszolgaltatas.! Nem fogadom el Gyulai allas-
pontjat. Az emberiességnek akkora mértéke, amelyet ez a
lany tanusit: erkolcsi haldl a csébitéra és a legnemesebb
koltoi igazsagszolgaltatas.

Attekintettik ~ Szigligeti népszinmiiiréi munkassagat.’
Nagy sikereket ért el ezen a palyan. Sikereit — Greguss
szerint — kiilonosen két koriilménynek tulajdonithatjuk:
1. Szigligeti tokéletesen ismeri a szinpadot S ennélfogva a siker
biztositasa végett tligyesen tel tudja hasznalni azokat az
apro fogasokat, melyek nagyon hatdsosak s melyek mas
irbnak tel sem tinnek. (Joggal nevezi ezért Greguss Szig-
ligetit «gyakorlati ir6« nak a tdbbi »elméleti szinmiliro«-
val szemben.) 2. Jol ismeri a kozOnség ama részét, mely-
nek miiveltsége atlagos s amelynek tetszésétdl mégis leg-
inkabb fiigg a mii sikere.® — Mint népszinmiiré uttord
volt. Kulturmisszidt is teljesitett azaltal, hogy leszoritotta a
szinpadrél az addig divatban volt izetlen német bohozato-
kat és igy megakaddlyozta a németség nagyobb térfogla-
lasat s egyuttal elésegitette a magyarosodast is a fova-
rosban. Megallapithatjuk végiil Gyulaival, hogy «Szigligeti
népszinmiiveivel élénk részt vett azon diadalmas harcokban,
amelyek tarsadalmi és politikai intézményeinket 4talakitot-
tdk s 6t nemcsak a dramaird, hanem a hazafi koszoruja
is megilleti.«*

SZIGETI JOZSEF.

Szigeti Jozsef munkassaganak érdeme voltaképen nem
is a népszinmii koril keresendok. Munkassaga legfeljebb
csak akkor jelent fejlédési etappot a népszinmii torténe-
tében, ha elfogadjuk Salamon Ferenc nézetét a népszinmil
lényegeét illetéen, aki szerint «a népszinmii vigjaték és
semmi mas«. Szigeti népszinmiiveiben valoban a vigjatéki,
sOt, talan a bohozati elem vaiik uralkodova és ez ad sajatos
karaktert darabjainak méas népszinmiiveinkkel szemben.
Ezért varta téle Gyulai a nemzeti bohozat kialakitasat,
mert szerinte «Szigeti népszinmiiveit a bohozatos elem tul-

! Koszora. 1. m.

287, népszinmiiveinek szamat pontosan megallapitani nem lehet. Csak
azon népszinmiiveket targyaltam, amelyek irodalmi értékiiek és azok, me-
lyek — irodalmi kvalitas hianyaban is — nagy sikert arattak.

% Greguss Agost: Tanulmanyok. I- 1. ép 1872.

* Gyulai P.: Emlékbeszéd Sz. E. folott.
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nyomasaba kiilonbozteti meg rendes népszinmiiveinktél. O
példaul jol ismeri az alsobb néposztalyok ¢letét, ¢€lénk
érzéke van a genreképi jellemzéshez, kedveli a komikai
vonasok bohdzatos tulzasat S nem hidnyzik benne egy jo
adag nyers, de nagyjaban egészséges humorl«’ Rendkiviil
jellemzd Szigetire, mint iréra is az a mondas, amit Jaszai
Mari idéz Szigeti szdjabol: «Annak a legfelsébb embernek
besz¢élj ott a karzaton. Ha az megért, a tobbi kozbenesd
bizonyosan megért.»> — Salamon Ferenc a vig elem
dominalasanak sziikségességét hangoztatja €s ebbdl a szem-
pontbol Szigeti valdban nagy jelentdségii a népszinmi tor-
ténetében. Sokkal helyesebb azonban Gjnolai felfogasa, aki
a népdrama kifejlddését siirgeti €s a népszinmiiben ennek
egyik lancszemét latja csak. Ezért tapsol Gyulai a Lelenc
megjelenésekor, mert a fejlédés meginditdsat latja ebben
az els6 népdramaban.

Szigeti legnagyobb sikerti darabja: A VEN BA-
KANCSOS ES FIA, A HUSZAR (1855). Ez nemcsak
mint irénak, hanem mint szinésznek is nagy sikereket ho-
zott. Frici hdlds szerepét ugyanis O jatszotta. Meséje az,
hogy a falusi korcsmarosnak félkegyelmi fiat, Fricit besoroz-
tdk katondnak. De Sugar Laci, a vén bakancsos fia, aki,
szerelmes Ilonba, Frici testvérébe, hajland6 helyette el-
menni, csak azt a feltételt kototte ki, hogy a korcsmaros,
ha majd visszatér, Ilont feleségiil hozzdadja ¢s az apjat,
amig O katondskodik, istapolja. Laci el is ment katonanak,
de a korcsmaros igéretét nem tartja be. Laci apjat latni
sem akarja, mikor Laci félkarral visszatér a haborubol,
hallani sem akar arrol, hogy lion hozzamenjen feleségiil.
Erre Lacinak az apja cselt gondolt ki. Pénzt rejt el egy
ia tovében s ezt akkor assa Ki, mikor a kocsmaros latja.
A korcsmaros ezek utdan azt hiszi, hogy a vén bakancsos
és fia dusgazdag emberek lettek. Mindenképen arra torek-
szik, hogy lanyat minél eldbb vegye el Laci, mert a kan-
tor is szeretné hozzaadni Lidi nevli lanyat. Mikor Laci és
Ilon megeskiidtek, akkor vildgositja fel az Oreg Sugar a
korcsmarost a cselrdl, de ez akkor mar beletorodik a meg-
valtoztathatatlanba. — Salamon F. elragadtatassal ir a da-
rabrol: ,Nemcsak mint magaban érdekld, mulattatd  szin-

! Koszora. 1S63. Szécsi Maria c. darab biralataban.
2 Emlékiratai. 68. 1.
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darab érdemel figyelmet, hanem mint oly tlinemény, mely
népszinmii irodalmunkban 1) és helyes iranyt jelol kit
Perényi Jozsef még ehhez hozzateszi, hogy Szigeti a Vén
bakancsossal Szigligeti folé emelkedik.? Ma mér mas vélemé-
nyen vagyunk e darab értékét illetéen® Az igaz, hogy
Szigeti elhagyott bizonyos sallangokat, nem allitja szem-
be a népet és az Uri osztilyt, a Vén bakancsosban 1évo
verbuvalas is mas, mint a Szokott katonaban: nem hat-
téri diszlet, hanem lényeges eleme a darabnak, de viszont
az egész torténet egy nagyon elkoptatott és valdsziniitlen
motivumon ¢épiil fei, a kincskeresés motivuméan,* és ha
ehhez még hozzavessziik azt, hogy az egész darab, amely-
ben csak egy néhany jol megirt hatdsos jelenet van Fri-
cire alapozva, akinek jelleme erdsen tulzott: akkor
latjuk azt a nagy kiillonbséget, amely Szigligeti és Szigeti
kozott meseszovés €s kiilsd motivalas (belsé motivalas Szi-
getinél is hianyzik) tekintetében egyarant fennall. A darab
kiilonben ma is allandéan szerepel a vidéki mikedveld
tarsasagok misoran.

Kevésbbé sikeriilt darabja Szigetinek: A CSIZMADIA
MINT KIiSERTET. (1856). A magyar népéletb6l meritett
adomat dolgozott fel. Cselekménye nincs, otleten fordul
meg az egész. A kisértetjaras, ez a népies adoma nagyon
sovany targy lett volna, szerzOnk is érezte ezt, ezért hoz-
zakapcsolta még a csizmadia lednyanak €s inasa szerelmé-
nek kifejlédését. A kettds mese jol van egyiivé kapcsolva,
azonban a csizmadia Ongyilkossagi kisérlete, amely volta-
képen pointje az egész .darabnak, teljesen indokolatlan,
Miska csizmadia alakjat Szigeti nagyon jol rajzolta meg.
Szerepét is ¢ jatszotta.

Meg kell még emlékezni Szigetinek egy vaudevillejé-
r6l, A CSOKON SZERZETT VOLEGENY-r8l (1883).
Csontai vidéki foldesur gytiloli a szinészndket €s gytilolete
odaig terjed, hogy kitagadassa! fenyegeti meg Béla Occsét,
ha el meri venni Abrai Irént. Béla azzal védekezik, hogy
az 6 Irénje mas, mint a tobbi S fogadast ajdal a bacsinak,
hogy még 6 is megcsokolnd Otszor is, ha szembe keriilne
vele. A bacsi tartja a fogadast, Irén pedig el6bb mint pa-

Salamon F, ; I. m,

Perényi Jozsef: Sz. J. irodalomtdrténet. 1915.

V. 6. Szasz Karoly; A magyar drama a politikai elnyomatds iddsza-
kéban. Urania. 1917.

V. 6. Vorosmarty M,: Kincskeresok.
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rasztmenyecske, azutan mint tot legényke, hazalo zsidofiu,
ciganylany, elszegényedett arvalany lopdzik be az Oreghez
s mindegyik alakjaban kivasal téle egy csokot, hogy a
hatodikat mar mint Béla menyasszonya kapja a megbé-
kélt bacsitol.



A KISERLETEZESEK KORSZAKA. (1871-75)

Toth Ede fellépését megel6zéen a népszinmi fejlode-
sében kiilonboz6 irdanya  prébalkozasokkal — talalkozunk.
Szigligeti a polgari dramaval kisérletezik. Darabjai: Strike
(1871), Amerikai (1872). — Nagy sikert arat 1873-ban
Abonyi Lajos: A betyar kend6je c. népszinmiive. (A gyori
szinhaz mar 1872 ben szinre hozza.) Eredetileg novellanak
irta meg Abonyi. Ez annyiban még teljesen a régi nép-
szinmihoz hasonlit, hogy egymas mellett szerepelteti az
uri és a parasztosztalyt. De viszont észrevehetd a darabon
az is, hogy hatarozottan népdrama akar lenni.!

Bandi, a gulyas szamado, kicsalja feleségét Erzsit az
erdére és ott egy kendbvel felakasztja, hogy igy elvehesse
Zsofit, a csaplaros leanyat. Erzsi azonban nem pusztul el;
egy alfoldi varoskdban huzodik meg s 6zv. Kulcsarné asz-
szonyhoz szegddik, aki megszereti és menyének széanja.
Erzsi nem meri a valosiagot elmondani ¢és ¢&jnek idején
menekiilni akar a haztol. Ezalatt Bandit a lelkiismerete
nem hagyja nyugodni; mindent felfedett anyjanak, aki
Kisietett az erdébe, hogy Erzsit elfoldelje, de csak kend6-
jének a foszlanyat taladlta meg. Fia ijedtében betyarnak
all s tarsaival meg Zsofival Kulcsarné hazat akarjak kira-
bolni éppen azon éjjel, mikor onnan Erzsi menekiilni akar.
Férj és feleség egymdsra ismert s mikor a hdziak eldro-
hannak, tarsai cserben hagyjak Zsofit, aki foglyul esik.
Erzsi kiszabaditja urat, de ezzel maga esik a betyarsag
vadja ala s birdsag elé keriil. Nem akarvan férjét elarulni,
mar csaknem maga jar porul, mikor megjelenik Bandi, aki
mindent bevall s vallomasa végén agyonlovi magat. Erzsi
kiszabadul, férjhez megy Kulcsarné fogadott fidhoz, Andras-
hoz, akirdl latja, hogy mennyire szivbdl szereti.

Ez a darab tipikus képviseldje a mult szazadbeli be-
tyarromantika dramai koltészetének, amely hdst csinal a
pandurok altal iildozott, a torvényekbe folyton belelitk6z6
pusztai betyarbol és életének egyes fazisait ugy  mutatja

! Galamb S. u. 0.
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be, hogy a kozonség, amely belenyugszik ugyan a hds
bukasaba, emberi rokonérzéssel kiséri a hoOs kiizdelmét.
Hibaja a darabnak epikus terjengdssége ¢és szaggatottsaga,
ct¢ ezeket ellensulyozzak ¢értékes kvalitdsai. A magyar
néplélek mélységeire senki sem vilagitott ra olyan megka-
poéan, mint Abonyi. Csardabeli jelenete a soOntésnél gub-
basztdé vén csardr al, a fiatalok szeretkezésén ragyogva
cslingd csardasnéval, no és a vesztét érzd betyar szerelmi
tobzodasaval, hattérben a cigadnyokkal, olyan jelenet, hogy
festen sem lehet kiilonbet.

11874-ben keriil szinre Bérczik Arpad Székelyfoldon
c. nemzetiségi szinmiive. (E darab targyaldsa késébb ko-
vetkezik.)

[j Ugyancsak ebben az évben adja el a Nemzeti Szin-
haz Rékosi Jené A Ripacsos Pista dolmdnya c. népszinmii-
vét. Erdekes, amit ennek a darabnak keletkezésérél mond
el az ir6 az emlékezéseiben: ,,A dolog ugy esett, hogy
midta Blahané és Tamassy ismét divatba hoztdk a nép-
szinmiivet, felsorakozott az egész népszinmii repertoar a
Nemzeti szinhédz deszkain. En sokat voltam ott és mindig
bosszantott, hogy ezek a népszinmiii hosok és hdsnok, mi-
helyt a darab héfoka a rendesnél feljebb emelkedik, azon-
nal kiesnek paraszti lelkiségiikbol és rogton az Oféliak
nyelvébe csapnak at. Meg kellene probalni, nem lehet-e az
indulatok egész skadlajan a maguk egyszeriibb, paraszti ni-
vojan megtartani a népszinmii szenvedélyeit is.? Egyszer
aztan fogtam a legkozelebb fekvd témat; a gazdag paraszt
g0gjét, a fia szerelmét a hazba fogadott arvalanyhoz, amely
természetesen a csaladot feldilja — és megirtam...” Az
eddigi népszinmiivek talalé kritikdjat latjuk itt. Ez az ok,
t, 1. az Ofélia hang, amiért a népszinmli hanyatlani kez-
dett, Rakosi a parasztok abrdzoldsanak a romantikabol valo
kiemelését ¢és lélektanilag redlisabb megalapozast kivan. —
A Ripacsos Pista realista négdrama?*— Bangdé DOmotor-
nek van egy fogadott leanya, Vica7 akibe Gyurka fia be-
leszeret. Bangd a molnar gazdag lednyat szanta a fianak,
mert tartozik Semmise zsidonak. Ripacsos Pista is szereti
a leanyt. Ezért Vicat eliizi. Pista lop. Bang6 kertjében
assa el az 1400 forintot. A szolgabir6 megismeri a pénzt.
Bangot elfogjak, de Vica felfedi, hogy a pénz az ¢ 6roksége.

1 V5. Rakosi Magdolnajanak keletkezésével.
2 Az én ritkitisom.
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1874-ben keriil szinre a Budai Szinkérben Az Apos-
tol c. népszinmili. Résztvett az 1872~es palyazaton, de
erosen egyhazellenes felfogasa miatt allami szinhazban nem
keriilhetett szinre. Szerzéi Toldi Istvan és Bérezik Arpad.!
— Kazar Emil Kincskeresok c. darabja a teljes népies
fel¢ torekszik.

Az 1874-es palyazaton, ahol a Falu rossza lett a
gybztes, még masik két darab tiinik fel: Margittay Dezs6
Cserebogar ¢és Abonyi Panna asszony lednya c. darabjai.
Mindketten a Szigligeti-féle iranyt kovetik.

A Csereborgar 1875-ben keriilt szinre. 5 felvonasos
énekes népszinmii. — Meséje 1850-ben torténik. Kornai
huszarérnagy leanya, Ilona a szabadsagharc alatt titokban
bar6 Széky honvédtiszthez ment feleségiil. Bar6 Széky most
mint falusi arus alruhdban koborol. Ilona szeretne talal-
kozni férjével. A talalkozast Ilona cselédje, Cserebogar hoz"a
létre. A falusiak ezt leleplezik, mire a dolog odiumat
Cserebogar vallalja magara s ezért a fia, aki biroi allast
tolt be, elhagyja. Kornai, aki eddig semmit sem tudott a
hazassdgrol, megbocsdjt leanyanak. Végiil Cserebogar is
boldog lesz a fiaval, mert kideriil, hogy 6 bar6é id. Széky
torvénytelen lednya. — Az elgondolds messze van az
igazi népszinmutdl.

A Panna asszony ledanya mar jobb ennél. Meséje a
szabadsagharchoz kapcsolodik. Inkabb tarsadalmi dréma,
mint népszinmli. A forradalmi atalakuldst mutatja be min-
den tendencia nélkiill. Az egykort kritikaban olvashatjuk
a darabrol: ,,Abonyi népszinmiivének korant sincs annyi
irodalmi értéke és szinpadi hatdsa, noha e mili egyenest
a szinpad szamdra késziilt, mégis csak egy novella a szin-
padon.”

A NEPSZINMU FENYKORA.
(1875 — 80.)

Ez a népszinmii, amelyet Szigligeti alapitott meg, Téth
Edében ¢és Csepreghyben érte el cstcspontjat. Kozben
természetesen meg 1is valtozott! E kornak targyaldsanal
azonban nem elégedhetiink meg e két kivald ir6 munkassa-
ganak ismertetésével; két fontos eseményrdl is meg kell

! Galamb U. o.
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emlékezni: 1. a Népszinhdz megnyitasa, 2. Blaha Lujza-
nak ¢és Tamadassy Jozsefnek a Népszinhazhoz vald szerzo-
désérol.

1875. okt. 15-ike nagy iinnepe volt a magyarsagnak:
ezen a napon nyitottdk meg a kirdly, a trondrokos, vala-
mint az Osszes miniszterek jelenlétében a Népszinhazat. Uj
csarnok nyilt meg az eldadd6 mivészek és irodalom fejlesz-
tésére. Mindeniitt nagy Oromet ébresztett ennek az allan-
dé szinhdznak a megalkotdsa, Egy régi Ohajunk teljesiilt
ma — irja a ,,Févarosi lapok — a Népszinhdz megnyi-
tasaval. Ohajtottuk ezt nemcsak a mivészet, hanem a f5-
varos megmagyarosodasanak érdekében is. Adja Isten,
hogy az 0j csarnok hivatasanak mindkét iranyban' a leg-
teljesebb mértékben megfeleljen. — Az igazgatoi allasnal
Rakosi Jendre, az akkor mar altalanosan ismert irora esett
a valasztas. O aztan ritka miértelemmel és szakavatott-
saggal latott hozza az idedlis kulturmisszidhoz. A nivd
csak emelkedett, mikor a nemzet csaloganyat, miivésze-
tiink biiszkeségét, Blahanét és kivald partnerét, Tamassyt
a szinhdzhoz lekati.

A fosulyt a népszinmi fejlesztésére, a népélet jelleg-
zetességeinek kiemelésére kellett forditani. Annak érzelmi
vilagat feloleli a népdal, melynek interpretdloja csak olyan
Istentdl megaldott tehetség lehet, mint Blaha Lujza. Az 6
neve Ossze van forrva a népszinhdz minden kiemelkedd
mozzanataval €s Ossze van forrva azzal a valfajjal, mely-
nek 6 volt a teremtd lelke, ihletett csaloganya. — Tamassy
1s csakhamar a kozonség kedvence lett. Legnagyobb sikerét
Gondor Sandor alakitdsdnak koszonhette, melyet Tamassy
oly miivészettel jatszott meg, hogy a fOvarosi sajtdé egy-
hangu Kkitiintetd elismerését érdemelte ki. Megjelenése is —
amint az egykoru kritikdk kiemelik — predesztinalta arra,
hogy szerepkorében miivészi nagysagra emelkedjék. —
Blahané ¢s Tamassyvai deriilt fel a magyar népszinmii
fénykora és nem Ok voltak az okai annak, hogy a nép-
szinmll hamarosan — To6th Ede és Csepreghy halala utan —
dekadenciaba siillyedt.

! Népszinmii és operett.
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TOTH EDE.

Toth Ede irdi attitiidjét az eddigi népszinmiirdktol el-
téréen bizonyos népies szinezet jellemzi. Szigligeti varosi
ember, Toth Ede a falu gyermeke. Szigligeti nyilatkozatai,
de szinmiivei is azt bizonyitjadk, hogy 0 csak konyvekbdl
ismerte a parasztokat s ezért, no meg a szini hatds ked-
véért is, igen gyakran a valdsagtol eltérden allitja elénk a
népi jeleneteket. Ezzel ellentétben Toth Edének az 6 tel-
jesen népies darabjaiban allanddan érezziik azt az irot, aki
a népet kozvetleniil tapasztalasbol ismeri €s huzamosabb
ideig a nép kozott ¢€lt. Szigligeti problémakat akart meg-
oldani népszinmiveivel, Toth E a népszinmivet a népeiéi-
ben rejld koltdi, elsdésorban dramai elemekért kultivalta.
Es meg volt hozza a tchetsege — ami a tobbi “népszin-
miirébol Csepreghy kivételével hianyzoéit —- hogy meg
tudta latni, fel tudta fogni és alakitani ezeket a dramai
elemeket. Ebbol kovetkezik, hogy mindegyik mivében
van drimai mag, amely mindenest6l népi Igy természe-
tesen- hiba volt a stilizaltsdg, amely a targy dramaisagat
megrontotta, de ettél Toth E sem tudott szabadulni. De
emellett vannak igen ¢értékes kvalitdsai, a meseszdvésben
¢s jellemrajzban igen leieményes. Kiilonosen ki kell emelni
nyelvének tiszta népies zamatat.

A Falu rosszat 1875. jan. 15-én mutattdk be a Nem-
zeti Szinhazban, de még ugyanebben az évben a Népszin-
héazban is jatszottak.

Gondor Sandor, 4 kikialtott »falu rossza« ivasra adta
a fejét, mert Feledi bird nevelt leanya, Batki Tercsi nem
ment hozza feleségiil. Tercsinek éppen most van a kéz-
fogbja Lajossal, a bir6 fiaval. Gonosz Pistanak, a falu
bakterének tanacsara Sandor elmegy Felediékhez. Kihivatja
Tercsit s midon ez hetykén felel neki, ralé S azutin maga
is ongyilkos akar lenni, de a goly6 a levegdbe repiil.

Az els6 és masodik felvonds kozott egy év telik el.
Sandor kitoltotte fogsagat, hazajon, hogy bucsut vegyen a
falutél. Nagy mulatozast csap a makkhetes zsidonal és ha-
rom nd is lesi: Boriska, a bird lednya, ki mar régbdta sze-
relmes belé, Finum Roézsi, a kikapds menyecske és Batki
Tercsi. Gondor a bir6 haza elé megy a ciganyokkal s ott
az éppen lopni akar6 Gonosz héatin vereti a cimbalmot. A
g6gbds bird sértést lat ebben és majdnem Osszeverekednek,
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Gonosz, hogy a lopas alol mentse magat, elarulja, hoi
latta Boriskat az ¢éjszaka leselkedni. A lany Tercsit is el-
arulja. Az apa a lanyat kitagadja, Lajos pedig hitlenséget
gyanitva, végkép elkeseredik.

Finum Rozsi szeretné magat Séndorra kotni, csakhogy
ennek egyaltalan nem tetszik 6. Ott hagyja hat. Bujdosni
indul s talalkozik Feledi Boriskaval, ki nyiltan bevallja sze-
relmét. Gondor azonban nyiltan kimondja, hogy nem tudja
szeretni. Az elblsult ledny erre vizbe ugrik, Sandor ki-
menti, hazaviszi s megbékélve Feledivei, annak veje lesz.
az els6 felvonas teljes befejezett kerek egységet alkotoi
Ebbo6l a szempontbol 1ényegtelen, hogy halélthozé-e a go-
lydo vagy nem. Azutin pedig oly komoly Osszeiitkdzés utan
békés megoldds nem lehetséges. Az elsé felvonas GoOndor
Sandora nem vehet el mast, csak Batki Tercsit, kiilonben
a megoldasnak tragikusnak kell lenni és nem vezethet egy
békés csaladi tlizhely megalapitdsahoz. Amint a kompozi-
ci6 az elsé felvonds utdn derékban ketté torik, ugy torik
meg Gondor Sandor alakja is. A masodik felvonasban
nem O a drama hdse, inkabb Gonosz Pista, aki sokkal
aktivabb, mint Go6ndor. Pozitiv befolyassal van a cselek-
ményre. GOondor Sandor Iélektanilag elhibazott alak. Nem
sok jot mondhatunk a két ndi fOszereplérdl. Olyan hangon
beszélnek, annyira szentimentalisak, mintha legalabb is
grofkisasszonyok lennének, nem pedig egy falusi bird le-
anyai. Ezen hibdkkal szemben jelességei a darabnak a
sikerlilt genre alakok. Kitlind alak Gonosz Pista, ki vilag-
nézetének egészséges humordval annyiszor megnevettet.
Sokan tagadtdk Finum Rozsi létjogat, s szerintdk csak
BJah4doé kedvéért van teremtve. Az igaz, hogy a cselek-
vényre alig van befolydsa, de Toth E, a tipus kedvéért
vette fel. Rozsi a megtévedt falusi nd tipusa, ki azért az
egy botldsért még nem akar lemondani az élet 6romeirdl.
Cserebogar Joska, Konya kantor. Makkhetes Joska duz-
zadnak az ¢élettdl. Ezek az alakok s a kitlind érzékkel be-
lesz6tt dalok hangzatossdga S az egészen atlengd falusi
illat hatasa és a fOtorténet stilizaltsaga ellenére is az a
rendkiviili drdmai erd hosszu idére biztositja a mi sikerét.

Fonnebb azt mondottuk, hogy T. E. dramai problé-

! Papp Karoly: T. E. élete és miivei. Kvar, 1894.
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matlanok Szigligetiével szemben. Ilyen tekintetben igaz is,
mert T. E. nem az ur és paraszt kozott fennalld ellenté-
teket akarta elsimitani. O par excelence paraszt tarsadalmi
problémakat vet fel darabjaiban, A Falu rossza nemcsak
egy szerelmi torténet. Sokkal tobb  ennél. Egy egészen
modern €s maig is sokszor feldolgozott probléma van benne:
a gazdag paraszt gogje és megvetése a szegényebb irdnt.

A kintornas csalad (1875) mar Iényegesen gyengébb”.
Nem marad meg a parasztok kozott. Szigligeti tandcsolta
ezt neki. A mesterosztaly korében jatszodik le a torténet.
— Bimb6 Laci éppen eskiivore késziil Pergd Jucival, ami-
kor megjelenik Favo Maté, a kintornds, Mari lednyéaval és
annak gyermekével, aki Bimbd Lacitol szarmazik. Midén
Mari Jucitél megtudja azt, hogy masnap lesz az eskiivd,
felsikolt, de azonnal Osszeszedi magat és késziil az eskii-
v6t megakadalyozni. — A masodik felvonds a recski ma-
Komban Bimbo6éknal jatszodik le. Itt megismerkediink Laci
¢desanyjan kiviil a mostohatestvérével, Kérollyal, egy tisz-
tességes, derék vasuti bakterral. Az odaérkezé Marit Laci
felismeri, de durvan elutasitja magatol. Végre is kénytelen
bevallani, hogy Mari az 6 szeretdje volt, a gyermek is az
ové. Erre Juci apja Pergd Gerzson a lanyat hazaviszi. —
Laci lelkiismeretfurdaldsai miatt méar mar Ongyilkossagot
akar elkovetni, midén egy szerencsés véletlen jon kozbe:
Karoly beleszeret Mariba és elveszi feleségiil. Favo Maté
is megbocsajt, midén elhitetik vele, hogy nem Laci a csa-
bitdo, hanem Kaéroly, Pergd Gerzson is hozzdadja leanyat
Lacihoz.

A darab, bar a bemutaton nagy sikert aratott, nem
sokaig maradt a szinpadon. Szerkezete kompakt. Hiba az,
hogy a fotorténet csak az elsd felvonds végén kezdddik.
Addig Samu, a molnarinas a fOszerepld. Itt is rendkiviili
dramaisadg nyilatkozik meg és a befejezést, a Falu rossza-
hoz hasonléan, békésen oldja meg, de a mellékszerepldk
koz¢j sem olyan sikeriiltek, mint ebben a darabban.

Toth Edének utols6 nagy alkotasa A tolonc, melyet
1876. majusaban — a kolté halala utan — mutatott be a
Népszinhdz. A szerzd itt teljesen megvalik a falu népétdl,
részben a fOvarosba iilteti 4t darabja meséjét. Voltaképen
az egész darab nem madas, mint egy szegény sorsiilldozott
lanynak, Liszkdnak a torténete, ki szépsége miatt sokat
szenved és végiil is egy nemes férfi oldalan boldog lesz.
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Cselekvénye tulsagosan egyszalil S ez is nagyon sovany,
jol rajzolt alak Mravcsak a vandorlegény tipusa. T. E. azt
mondotta, hogy a masodik felvonds megmenti a darabot,
igaza is volt. A darab legragyogobb jelenetei itt vannak,
kiilonosen remek Liszkanak anyjaval Orddg Saraval valo
talalkozasa és az Ongyilkossagi jelenet, itt T. E. ama meg-
rogzott felfogas ellen harcol, mely a nép gyermekében
minden nemes ¢érzés és gondolkodas lehetdségét tagadja s
mar puszta gyanu alapjan palcat tor felette, szarmazasa-
nal fogva pedig minden gonosz tett kutfejének tartja.!

Toth Ede a legeldkelobb helyet foglalja el népszin-
miirodalmunk torténetében. Ha sikereinek okat kutatjuk,
ugy azt a kozvetlen népies hang ¢és rendkiviili dramai
érzéke mellett fejlett szinpadi technikajaban talalhatjuk
meg, amely még ma sem teszi elavulttd és belépést bizto-
sit szamara a szinpadra. Legnagyobb dicséret, amit mond-
hatunk rola az, hogy még a mai néz6hoz is kozel tud
férkdzni €s a jazz zene helyett pépies dalait és melodiait
tudja a hallgatok ajkaira lopni.

CSEPREGHY FERENC.

Asztalos legénybdl lett dramairévd. Autodidakta volt.
Es ez sok mindent megmagyaraz, iskolas elSképzettség,
esztétikai alapelvek ismerete nélkiil teljes kozvetlenséggel
foghatta fel a kiilvildig benyomadsait. A népmese naivitisa
erdsen megkapta. Ez teszi egyéniségét olyan kedvessé ¢és
ez domborodik ki leginkdbb népszinmiiveiben. Minél érde-
kesebb és hangulatosabb mesék szovésére ¢és megkapd
hatasos jelenetek Irasara torekedett. Képzelete friss és
gazdag. Darabjainak szerkezete nem rossz, de nem folyik
mindig a jellemekbdl, ugy fiizi-fonja a cselekmény szalat,
ahogy az mesemondd kedvének a legjobban megfelel
Gazdag komikai erd lakozik benne S nagy érzéke van a
helyzetkomikum irdnt. Lelemény dolgaban a legszerencsé-
sebb irok kozé tartozik. Az bizonyos, hogy Csepreghy leg-
kivalobb népszinmiiirdink kozé tartozik. Hogy melyik volt
nagyobb: Téth Ede vagy Csepreghy, eldonteni nem lehet.
Mindkettének vannak igen értékes kvalitdsai ¢és fogyaté-
kossagai egyarant.

Els6 munkdja a Két menyegzd c. népszinmii 5  kép-

'papp K.: I.ra. 211. 1.
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ben (1876), melynek targyat Jokai Mor ily cimill elbeszé-
1¢sébdl meritette. Kozepes sikert ért el.

Igen nagy sikert aratott A sarga csikdé c. 3 felvona-
sos népszinmivével (1877). Kéky Lajos azt éallitotta, hogy
forrasa Besze Janos: Az ¢letunt betyar c. népies elbeszé-
lése.! Ezt a téves megallapitast atvette Perényi Jozsef is,
aki hosszabb tanulmanyt irt Csepreghy Ferencrél.? A téve-
dés onnan van, mert az életunt betyar elsé fejezetének
cime A sarga csikd. Tobb koze Csepreghynek nincs ehhez
a mihoz.

A jomodu Bakaj Andras lanyat, Erzsit Csorba Laci-
nak igérte oda, pedig Gelecséri pusztabird fia, Peti is Oro-
mest elvenné. Laci és Erzsi lakodalmara gyiilekezik a
vendégség, de a menyasszony késik. Végre megjon édes’
anyjaval és elmeséli, hogy a viharos Tiszaba vesztek volna,
ha egy oOreg csikdés panyvat nem vet oda nekik S ki nem
yontatja Oket. — Ez a csikés nem rfias, mint Laci apja,
Csorba Marton, akit a sarréti tiszttartd meggyilkolasaért 15
évre itéltek s most szabadult ki. Pedig a gyilkossagot ¢és
a sarga csiko elrablasat Pityke Bandi kovette el, de sike-
rilt neki elmenekiilni. Valahol jomoéda gazda lett beldle.
A gyilkossagrol csak két koldus tud, akiket pénzel a hall-
gatasért. Azok hallgatnak is, csak egy Oreg csarddsnak
beszéltek el a dolgot a ,Holyagosdban. Kozvetleniil a
lakodalom el6tt nagy meglepetés éri Lacit, mert a pusz-
tabir6 fidnak kikosarazdsa miatt elarulja Laci eldtt apja
blinét s azt, hogy az oreg kiszabadult és otthon is van.
Laci ott hagyja a lakodalmas népet s elkeseredve rohan
haza. Az oreg Marton gazda csakugyan otthon van mar
s elbesz€li szomszédjanak, az icig zsidonak, hogy a lany
kimentése utan idegen csikon jott haza. A zsido rémiilten
ismer ra a csikdban az urasag hires sarga csikojara.

Laci az anyjaval hazaér, jonnek Bakajék is s Erzsi
nagy Orommel ismer rd az Oreg Csorbaban megmentdjére.
De most meg a pusztabird jon embereivel, hogy elfogja
a sarga csikd tolvajat. Laci magara vallalja a lopast, elme-
nekiill a pandurok eldl és betyarnak all. Erzsi édesanyjaval
egylitt utdna megy a ,Holyagos™-ba, a betyarok csarda-
jdba Odamegy Marton is. Erzsinek sikeriil a  pandurok

Yirodalomtorténet. 1915.'253 1.
2 Szt. Akadémia értesitdje. 1918. 154-171, 1,
3 Galamb S.i. m.
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elol megmenteni Lacit. Marton, bar megtudja, hogy Bakaj
a gyilkos, a fia kedvéért Gjra magara veszi a biin latsza-
tat s a fiatalok igy egymaséi lehetnek.

Sokszor Osszevetik a Falu rosszat a Sarga csikoval
s oda konkludéalnak, hogy Csepreghy darabja sokkal dertil-
tebb, konnyebb fajsulyG a Toth Ede darabjanal. Ezt téve-
désnek tartom. Igaz, hogy hogy a S. Cs. deriiltebb szine-
z¢ésti, mint a Falu rossza, de viszont a targya mélyebb,
komolyabb ¢és tartalmasabb. A Falu rosszaban egy -elke-
seredett legénynek elvesztett szerelme és egy naiv leany-
nak titkolt szerelme: némi Osszelitkozés ¢€s veszedelmek
utan célhoz érnek. A S. Cs.-ban a paraszt életnek vészes
és végzetes bonyodalmait ¢éljiik at. Hatalmas ellentétek
allnak szemben egymaéssal. A bilinds, aki boldogul, de lel-
kiismerete folyton nyugtalanitja, az artatlan, aki szenved
¢s bosszuért liheg, a gyermekek szerelme, melyet megza-
var az apak biline. Fit és apa keriilnek egymassal szembe,
4 fiu szivében a kegyetlenség ¢és fiti oOnfeldldozds egymas
mellett természetesen, az apa, aki a veszendd fia utan fut,
kinek bosszutol tajtékzik ajaka ¢és mégis meg tud bocsa-
tani, a gyermeke boldogséygélért.l

Igen nagy sikert ért el Csepreghynek masik darabja
A piros bugyellaris (1877).

Huszarok érkeznek Tolgyesre, koztik Csillag Pali
Ormester, aki még ma is szerelmes Molndr Zsoéfiba, aki
azOta mar férjhez ment a biréhoz, Torok Mihalyhoz. Csil-
lag Pali err6l mit sem tudva, panaszolja el a bironak,
hogy a szakasz pénzét egy piros bugyellarisban elvesztette.
A biro felajanlja neki a pénzt, csak arra kéri, hogy amig
0 tavol lesz, vigydzzon a hazra és feleségére. De amikor
az Ormester latja a ravaszsagot, visszadobja a bironak a
pénzt. S mikor Kosza Gyurka révén a kapitany is tudo-
mast szerez a pénz eltlintérél, a birdt gyanusitja a feladas-
sal s elkeseredve megy vissza Zso6fihoz. Az asszony, hogy
ne maradjon egyediil vele, meghivja még masik két isme-
rdsét: Penndst a jegyzOt és Héjast, az ispant. A bir6 haza-
toppan ¢s haragjaban elkergeti feleségét a hazabol. Mar
ott Ul a bironé az udvaron a ladikdin, mikor jon Kender
Juli nevelt ledanyaval, Mencivel, aki a bironak a lednya s
hozzak az drmester naluk felejtett piros bugyellarisat. Csillag

! Perényi: 1. m.
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Palit természetesen szabadon engedik S a bir6 is Orommel
veszi vissza a hazaba feleségét.

A darab egészen vig hangulati és ez nagyon jol illik
ehhez a népmesébodl vett torténethez. Egyetlen darab, ahol
a stilizaltsdg nem kirivé, egyenesen sziikséges a selyem
ingvall, a piros papucs, az Ulnnepi ruha, maskép a mese
naivitasa szenvedne sérelmet. Legkitlindbb a darab befe-
jezd jelenete, amikor a szereplok a tragikus és komikus
megoldas borotvaélén tancolva (a piros bugyellaris elvesz-
tése miatt), a tragikus végbdl Csepreghy happy-end al-
kalmazéasaval nemcsak a darabot oldja meg bravurosan,
hanem ezzel az egyik legkitinbbb magyar népszinmii vé-
gére is tesz pontot.



A NEPSZINMU HANYATLASA ' (1875-96).
I. (1875-1880).

Paradoxonnak latszik, de mégsem az, hogy egyszerre
beszélhetiink a népszinmii fénykorardl ¢és hanyatlasarol.
Toth Ede és Csepreghy mikodése altal a népszinmii vi-
ragjaban volt és maradt is (kb. 1880-ig), de a tobbi nép-
szinmlirok miivei a hanyatlas képét mutatjdk a szinpadon
s az irodalomban egyarant. Legjobban lathatjuk ezt a
Népszinhdz eldadasainak statisztikajabol. 1879-ig 510 estén
jatszottak népszinmiivet. EbbdOl Csepreghy 229, Toéth Ede
98, Szigligeti 60 eldadassal szerepel. Tehat egyediil Csep-
reghy szinmiiveit tobbszor jatszottdk, mint az Osszes tobbi
népszinmiiveket egyiittvéve. S mig a Falu rossza 60. elo-
adasara nem lehetett jegyet kapni és a Szokott katona
valtozatlanul nagy érdeklodés mellett megy, addig a
tobbi darabndl tiz eldaddas mar sikernek szamit. Miel6tt a
hanyatlas okaira ratérnék, vizsgaljuk a népszinmii tovabbi
torténetét.

Ratkay Laszld6 Arany Janos Agnes asszonyat drama-
tizalja. Alig valtoztat a fotorténeten. Agnes asszony és
férje Vércse boldogan ¢élnek egy ideig. De 0Osszevesznek
valami miatt s Vércse elrohan. Ongyilkos lesz. Agnes
utdna megy S néhany perc mulva véres kenddvel Oriilten
1ép el6. Az erdében bolyong s véres kenddjét mossa al-
landéan. Ujra taldlkozunk Vércsével, ki konnyii sebet ej-
tett magan. Keresni indul Agnest. Eppen akkor ér a pa-
takhoz, mikor Agnes a hidrol a patakba esik. Kimenti és
boldogan ¢lnek tovabbra is. A darabhoz — gondolom —
nem sziikséges kommentar. Ilyen és ehhez hasonld dara-
bok utdn természetes volt a népszinmiinek a szinpadrol
valo6 letlinése.

Sokaig a szinpadon marad Gydry Vilmos Notas Kata
(1879) c. népszinmiivel A darab tartalma az, hogy Varga
Sandor feleségiil akarja venni Boros Andras csészuram le-
anyat, Katat, akit dalos természete miatt No6tds  Katdnak

1“ V. 6. Rakodczay Pal: A népszinmii hanyatlasa. Miivészeti Lapok 1896,
Jakab Odon: A népszinmi haldoklasa. Pesti Hirlap. 1915.
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neveztek el. Sandor éppen kérében van, mikor apjaval,
Tamassal elhiteti egy Oreg asszony, hogy Katinak mar
gyermeké van. Az Oreg Varga magan kiviil rohan Boro-
s€khoz. Tudni sem akar tobbé a leanyrol, ki Aartatlansagat
hangoztatva minden felvildgositdst megtagad. Sandor is in-
gadozni kezd mar. Végiil is Julcsa, Sandornak a testvére
beismeri hogy a gyerek nem a Kataé, ki csak gondozta,
hanem az o6vé S igy Varga Tamas is beleegyezik a ha-
zassagba. — Bedthy nagyon dicséri a darabot. Kiilondsen
egyenletes koltéi voltat. Dicséri nemes ¢s emelkedett fel-
fogasat, ami az akkori népszinmiivekben meglehetds ritka volt.
Bizonyos tagozodast latunk a népszinmiiveknél.!

Még tovabb él a Szigligeti tipus. Ilyen ifj. Abranyi
Kornél: A kis grof szerelme (1877) c. darabja.

Varosi targyG népszinmiivek: Toth Kélman: Az
Ordég parnaja (1875). Egyetlen paraszt szereplSje sincs.
fiyen még Lukacsy Sandort6l A csirkefogo.

Torténeti népszinmiiveink: Szigeti Jozsef: Matyas
kirdly eis6 kalandja (1875), Abonyi Lajos: Ambrus bacsi
(1876). Varga Janos: A malom alatt. Meséje az 1831-iki
kolera-lazadashoz fiizodik.

Népdrama  nyomait  mutatja  Papp  Mikloés  erdélyi
ir6 két darabja: 1. Judit asszony (1878). 2. Az 06rdog bib-
lidgja (1879). Iparos korokben jatszodik a darab. Az 06rdog
bibliaja a kartya. Kolozsvarott keriilt szinre mindkét darab.
Szigeti Jozsef: .Nagyralato (1879).

Nyir6é Sandor Arany Janos Fiilemiléjét dramatizalta.
Jambusokban beszélnek a szereplok.” Nemzetiségi népszin-
miivel is talalkozunk, de ez a népszinmii fajta csak ké-
sObb jut teljes kifejlodésre.

A NEPSZINMU TORTENETE A MILLENIUMIG.

(1880-96).
A Népszinmii hanyatlasa — amint marfonnebb mon-
dottam — mar Toth Ede és Csepreghy koraban megkez-

dodott, de az O nagy sikereik  miatt nem volt ez annyira

! Galamb S.: U. o.
2 As itt felsorolt darabok nagyrésze nyomtatdsban nem is jelent meg.
Irodalmi értékiik nincs, csak konyvészeti szempontbdl van jelentdségiik.
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észrevehet6. Haldluk utdn megszint a  népszinmi vi-
ragzasa. A hanyatlasnak féoka: az igazi népszimi-
koltok hidnya. De mas okok is hozzdjarultak ennek a nép-
szeri miifajnak elsorvadasdhoz. A stilizaltsdg miatt a nép-
szinmiibdl csak népi elemekkel dolgozd operett lett, mely-
nek épugy meg voltak a maga {ires sablonjai, mint az
operettnek. — Azutan a parasztot egyik akkori ir6 sem
ismeri oly igazan, hogy a divatos naturalizmus igényei
szerint ¢élethiven tudnd elénk allitani. Innen magyarazhato
a kiilonboz¢' uépszitimifajtak keletkezése is, A népszinmi-
ir6k ugyanis tobbnyire dilettansok voltak, akik nem is-
merték a paraszti €letet, a paraszt problémait ¢és ezért
téma hidnyaban kénytelenek voltak a  népszinmii kereteit
tagitani. igy lett varosi-, tOrténeti-, nemzetiségi népszinmdi,
stb. és ezek koziil is egyediil a nemzetiségi népszinmi
maradt meg annak, aminek indult, t. i. bemutatni egy nép
szokasait a tobbi népszinmi-fajta keveredett egymassal S
igy még siettette a népszinmiinek a szinpadrdl vald letlinését.
1881-ben  mar nyilvanvalova lett a népszinmii bukasa.
A lapok, kiilonosen a Hon és az Ellendr koncentralt — ta-
madasokat intéznek Rakosi, mint a Népszinhaz igazgatdja
ellen, hogy az operettet favorizdlja a népszinmiivel  szem-
ben.  Rdékosi nem szandékosan csindlja ezt. = Egymdasutan
irja ki a népszinmii-palydzatokat, de teljesen meddon.
Megtorténik az, hogy palyanyertes darabok két eldadas
utan lekeriilnek a szinpadrdl és igy természetesen a népszinmi
és operett kiizdelmébdl az utobbi keriil ki gydztesként.



A NEMZETISEGI NEPSZINMU TORTENETE.

Szigligeti irta az elsé nemzetiségi népszinmiivet A ha-
romszéki lanyok cimen (1861). A témat Jokaitdl vette. Az
erdélyt Haromszék viselete, népszokasai keriilnek bemuta-
tasra. Csak a »Maros vize folyik csendesen« c. dal maradt
ienn beldle.

Bérezik Arpadtol a Székelyfoldon 1874-ben keriilt
szinre. Meséje az, hogy Tompos Balint jegyzé fogadott
lanyanak, Magdédnak pénzét elkolti és igy a jegyz0 nem
engedi meg, hogy fia elvegye ezt a lanyt, De késObb ki-
deriil, hogy a lanynak nagy fo6ldbirtoka van és a jegyzd
nagy bosszsagara egy oldh bojar veszi feleségiill Magdat.
— Székely t4jszolassal beszélnek a darabban.

1879-ben mutattak be Kolozsvarott Moldovan Ger-
gelytél A szép Iledna cigany-népszinmiivét. Ugyanennek
a szerzOnek masik darabja: Florika szerelme, eredeti ro-
man da[okkal és tancokkal élénkitett népszinmii.

Nagy sikert arat Almasi Balogh Tihamér: ,,A tot leany
c. nemzetiségi népszinmivével (1882). — irodalmi értéke
csekély, de szdzas szériat ért el. A tot fajtat Oomleszti bele
a magyar milieube, s6t dramai konfliktusat is ebbdl a két
fajisagbol meriti. A lany t6t mivolta ellenszenves a szerel-
mes legény anyjanak, de a lany abszolut emberi értéke
érvényesiil a gdgos anya elfogultsdgava! szemben,

Follinusz Aurél Nani c¢. népszinmiivében svabokat
szerepeltet.

A tobbi népszinmii A piros bugyellaris nyoman vagyis
vigjatéki alapon mozog tovabb anélkiil, hogy a folkapott
mintat egy utanzata is elérmé koltdéi becsben s a siker
tartossagaban. Tan legkozelebb férkdzik hozza Bérezik Ar-
pad Igmandi kis pap c. népszinmiive (1882). A szerzd
hatarozottan vigjatékirdi tehetség. Leleményes, oOtletes, vig
¢s magyar. Mindig természetes ¢és kedves. Emberei élnek.
Tud beszéltetni, csakhogy mindezeket a jo tulajdonsagokat
dilettans szinvonalara siillyeszti le hallatlan feliiletessége és
pongyolasdga. Inkdbb csak vazlatokat nyujt. Alakjai falu-
siak, de nem parasztik, aminthogy targya sem népies.
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Arrél van ugyanis szd, hogy Nagy Janos tanito €s felesége
Ferenc fiukat papnak szantdk, be is adtdk mar kispapnak
a szeminariumba, amde »a leendd pilispok« szerelmes
Esztibe, a gyamiednyukba s ¢lénk kiizdelmek utdn kivet-
koézik a reverendabol, hogy valasztottjat oltarhoz vezesse.

Az 1881-ik palyazatot Csobanczy Korddi Pal Legény
bolondja c¢. népszinmiive nyeri el. Mindenki nagy véarako-
zassal tekintett a darab elé¢ s Korodiba egy masodik Toth
Edét lattak. De nagy volt a csalodas. A legenyhébb kri-
tika is igy szo6l a darabrol: kopott elemekbdl szott, gyér cse-
lekményig lassan mozgd historia; dialdgja jo s nyelve ma-
gyaros, de keresetten népies, — Rovid ideig él a szinpadon.

De nem sokkal jobban jartak ennél a kdvetkezO meg-
dicsért népszinmilivek sem. Borzané Marcsdja (szerzdje;
Almasi Balogh Tihamér). A becsiilet szegénye (Makréczy
Janos) és a Toborzas (Ratkay Laszl0).

Az 1881.-i palyazatot Almasi Bodogh Tihamér Mili-
mari c¢. népszinmiive nyeri el (4 felv.) Tulajdonképen nem
is népszinmii, hanem févarosi életkép. Blaha Lujza tartotta
valameddig a szinpadon.

Csiky Gergely is megprobalkozik a népszinmivel, de
Szépleanyok (1882) c. népszinmiive nyomtalanul vesz el.

Messze kiemelkedik az oOkor béli darabok koziil Gerd
Karoly Tuari Borcsa c. népszinmiive (1883). A szerzd Toéth
Ede és Csepreghy utdn halad. A nagy tetszéssel fogadott
darab meséje a kovetkezd: Tuari Gaspar gazda Borcsa la-
nya szerelmes Tornya Gébor ispanba, akit azonban apja,
Tornya kasznar ellizott a hazat6l s igy nem csoda, hogy
a jomodo Tun leanyat inkabb Ferenchez, 6zv. Gombosné
derék fidhoz erdlteti feleségiil. Az eskiivd napjan a hirte-
len haragt Gombosné keményen béanik a szomorgd Bor-
osaval, a szemfiiles ispan is el6toppan s azt igéri Borosanak,
hogy ndiil veszi; ha megszokik vele. Az elkeseredett lany
csakugyan vele szokik. Kisiil azonban, hogy Tornya Gabor
kozonséges svihdk, Borcsa kidbrandul beldle S miutdn a
horti plébanos sziildi engedélye nélkill nem adja Oket
Ossze, nem akart tovabb menni Gaborral s ott hagyja. Ez
utana menne, de eléje toppan Ferenc, birokra megy az
er6szakoskodd ispannal S mar le is gylirné, midén ez le-
fegyverezi azzal a Kkijelentésével, hogy Borcsa mar szere-
tdje, A harmadik felvonasban persze kisiil, hogy Géabor
megint hazudott s Ferenc és Borcsa egymaséi lehetnek.
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A targy elég romantikus S nem népies. De Gerdnek
nagy erdssége, hogy kitlinden ismeri a szini hatds eszko-
zeit. — Gerd tobbi népszinmiivei: Tunikas leanyok c. f6-
varosi ¢életkép (1886), Uzsai gyongyok (1888) A kis ma-
daram (1892).

Toéth Ede kovetdje Ratkay Laszlo is. Hasonldan
szerkeszt és ir — csak az 6 nagy kolt6i ereje hijan. 1886-ban
adtdk eld legsikeriiltebb népszinmiivét, a Felhd Klarit. —
Aba Andras szerclmes az anyja nevelt leanyaba, Felho
Klariba, de eltitkolja szerelmét, mert azt hiszi, hogy Klari
Fatyol Ferkoba szerelmes. A leany viszont Andras hall-
gatagsagat iranta vald6 kozonboOsségre magyardzva, elfojtja
valodi érzését, hozzdmegy a csélcsap Ferkohoz. Ez csak-
hamar elhanyagolja 6t a kacér Viola kedvéért, az asz-
szonyka buasul s bar titkolja béanatidt, Andras folfedi az
igazsdgot S madsodszor is erdt vesz szivén, midén Ferkot
a feleségének tartozd hiiségre kényszeriti. Késon! Klari,
midta tudja, hogy Andras 6t szereti, nem akar tobbé Ferko
neje lenni, aki midén latja, hogy hidba kérleli maraddsra
feleségét, rald, de elhibazza s egy masodik golyova! vé-
get vet a maga ¢életének. — A hézassagtérési motivum
nem igen illik bele a paraszti torténetbe. A darabnak kii-
16nben nagy kdzonségsikere volt.

1886-ban mutatja be a Népszinhaz Bérezik ujabb da-
rabjat: A paraszt kisasszonyt. Az ird urildnyt vezet elénk,
aki beleszeret egy parasztlegénybe ¢és mindenképen hozza
akar menni. Ez — a minden akadaly legy6zése — adja
a darab tartalmat, melynek érdekességét alig érinti a ki-
pattano titok, hogy Jolan — igy hivjdk a kisasszonyt —
ugyancsak paraszt vér ivadéka.

Magasan kiemelkedik az eddig targyalt darabok ko-
zil Rakosi Jend teljesen realisztikus népdraméja, a Mag-
dolna (1884). Keletkezésének torténetét 6 maga mondja
el. A Népszinhazban a Betyar kenddjét jatszottak. O éppen
a csardajelenéshez ért oda. »Hegyi Aranka oly szilajsag-
gal, oly megkap6d akcentusokkal jatszotta szerepét, hogy
mikor kimentem a szinhdzbol, azt mondtam magamban:
Ennek érdekes volna egy dramai szerepet irni. A gondo-
lat nem is hagyott el, amig ki nem alakult fejemben
Magdolna paraszt tragédiaja.« A Magdolna tipikus szerep-
darab. Az egész egyetlen szerep, a néi foszerep kedvéért
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van irva s ezt a szerepet lehetdleg szélesre, sokrétlire ¢€s
sokszolamra igyekezett a szerzé kidolgozni.t

A darab tartalma a kovetkezé: Magda egy falusi pa-
raszt leany akaratlanul okozoja lesz egy gyilkossagnak, t.
i. Gyombér Laci, aki Magdat szerette és el akarta venni,
apjat megdli, mert ez a hdzasagba nem akart beleegyezni.
Magda Pestre egy torvényszéki elnokhdz keriil cselédnek.
Lacit hosszi bujdosas utan itt rejtette el. De egy ékszer-
lopads miatt kutatdst tartanak Magdanal és igy Lacit elfog-
jak s halélra itélik. A torvényszéki elnok fia apja révén
kegyelmet eszkozol ki szamara: a haladlt 20 évi bortonre
valtoztatjak at. De nagy é4ra van ennek: Magda szeretdje
lesz a fiunak. igy Magda mindjobban leziillve, szerencsét-
leniil végzi be életét.—

A Magdolna abbdl a sziikségszerliségbdl fakadt, mint
a Ripacsos Pista dolmanya — irja Schopflin — kiemelni a
népszinmiivet az elsablonosodasbol, 1j életet vinni bele,
tobb hatdsszerliséget ¢€s drdmai mozgalmat.  Kar, hogy
Rékosi kezdeményezésének nem lett folytatasa.

&

! Rékosi Jend. 1925. Emlékkonyv. Szerkesztette: Siilé A.
3 Rékosi Emlékkonyv. Sehopflin A.; Rakosi mint dramaird,



NEPSZINMU A MILLENIUM UTAN.

A népszinmli hanyatldsa mar a mult szazad 80-as
éveiben megkezdddott. A millenium utdn még ritkabbak
lesznek a népszinmiieldadasok. — A millenium utdni nép-
szinmlinél bizonyos megosztddast latunk. Egyrészt lesz be-
16le a népies operett (Kacsoh Pongrac: Janos vitéz, Kodaly
Zoltan: Hary Janos), masrészt kivalik beldle az a dramai
miufaj, amely a falusi magyar népélet szinpadi abrazolasat
realisan és az irodalom magasabbrendii eszkozeivel kisérli
meg.! A régi népszinmii — ez bizonyos — irodalmilag
alacsonyabbrendli forma volt, amely lemondott a pszicho-
logiai lélekabrazolasrol, a realis tarsadalmi rajzrél s az
organikus cselekményrél ¢és inkabb valami kozéputat ke-
resett az operett és drama kozott. Az 0j népéleti szinmiire
valo elso kisérlet Gardonyi Bor ¢ dramaja (1901).

Baracs Imre gazduram mulatés ember volt, 13e mikor
megnosiilt, fogadalmat tett, hogy tobbé nem iszik bort.
Hét évre ra egy mulatsdg alkalméval, amely az 0 héza-
ban volt, mégis raadta a fejét arra, hogy ismét bort igyék.
De hamarosan megartott neki a bor S igy esett, hogy a
feleségét elverte. Felesége erre azonnal Osszepakkolt s el-
ment nagybatyjdhoz, Mihdly gazddhoz. Baracs hallani sem
akart arr6l, hogy elmenjen a feleségéhez. Pedig keserve-
sen ¢€lt odahaza. Matyi Occse fOzott szamdra, de nem a
legizletesebben. Végre is a bird rabeszélésére, amikor mar
Mihaly az asszony butorait is elszallitotta raszanja magat
arra, hogy elmegy Mihalyhoz, de nem a feleségét, hanem
a fiat megnézni. Ott azutdn rovidesen Osszebékiilnek. —
Gardonyinak ez a darabja teljesen redlis beallitasi nép-
drama. Kar, hogy nem az egész falu életét mutatja be,
hanem egy keritésen belill lejatszodo falusi torténet vonul
el eldttiink.

A magyar falu életét mutatja be Moricz Zsigmond
Saribiroc. vigjatékaban (1911), 6 ennek jelzi. Igaza van.

1 A régi népszinmiihéz csatlakozik Géczy Istvan: Gyimesi  vadviragok
c. darabja.
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De népszinmii is és Moricz a vigjaték rekvizitumait alkal-
mazza a falusi nép ¢életébdl vett témara. Ebben a darab-
ban latjuk el6szor, hogy a falusi népélet nem valami exo-
tikus specialitds, hanem egyszerlien az egyetemes ¢letnek
kiilonds koriilménye kozott varidnsa. Moricz mint mindig
az Osproblémékhoz nyul: anyagi érdek, csaladi érdek, becs-
vagy, szerelem, asszony ¢€s férfi soha meg nem sziind vitatko-
zasa, stb. — Ezek azok az alapproblémak, melyekbdl az élet
mindig és mindenkor szovodik és ezeknek egy specialis példa-
jat latjuk a Sari biroban.! Kit{iné alakja a darabnak Gedi a
paraszt-poéta. — Varju Géboron érezhetd Gonosz Pista
formaja, de pszicholdgiailag erdsebben motivalt alak. —
Hajdok a paraszt arisztokrata tipikus megszemélyesitdje.

A darab nyelve a leggyokeresebb magyar nyelv.

Bib6 Lajos: Juss c¢. dramaja igen nagy megérdemelt
sikert aratott 1925-ben. A darab a paraszti élet legfonto-
sabb problémajaval, az Orokségkérdés soha meg nem old-
hat6 problémdjaval foglalkozik.

Hunyadi Séandor: Pusztai szél c. darabjat (1931) a
kritika ugy {idvozolte,> mint a mualt szézadbeli betyar ro-
mantikaval telt népszinmi egyik 0j példanyat.

&

1 Schlspflin A. kritikaja a Sari birérél. Nyugat. 1920.
2. 6. Katholik us Szemle. 1931. decemberi szam.
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